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DeGauflovi zaostajajo
Ugotavljalci razpoloženja vo­

livcev poročajo, da se ti po­
časi za spoznanje odmika­
jo od DeGaullove stranke, 
ko se bližajo volitve v par­
lament.
PARIZ, Fr. — Do volitev je le 

še 12 dni, zato postaja volivna 
kampanja živahnejša in do neke 
mere tudi ostrejša. Ugotavljalci 
razpoloženja volivcev so ob kon­
cu tedna navedli nove številke, 
ki kažejo dva tedna zapored po 
eno točko izgube za DeGaullovo 
stranko. Pred tremi tedni se je 
za njo izjavilo 41% povpraša- 
rih, pred enim tednom 40%, 
zadnji teden pa le še 39%.

V istem času se je očitno o- 
krepila demokratska Sredina, ki 
jo vodi Jean Lecanuet. Za njo 
so pred tremi tedni navedli le 
15%; podpore med volivci, pre­
tekli teden pa se je izjavilo za 
njo že 18% povprašanih.

Komunistična partija se drži 
približno enako močno, leta De­
Gaullove vlade ji bistveno niso 
škodovale. Za njo se je zadnji 
teden izjavilo 22% povprašanih. 
Nekomunistična združena levica 
pod socialistom F. Mitterandom 
je v zadnjih tednih padla od 
22%; na 18%'. Ostali 3%) so raz­
deljeni med male stranke in nji­
hove drobce.

DeGaullova stranka prihaja v 
težave, ker ji demokratska sre­
dina pod Lecanuetom odteguje 
volivce, obe stranki se namreč 
potegujeta za glasove srednjega 
stanu, mali posestnikov in kato^- 
ličanov. Če se Lecanuetu dejan­
sko posreči potegniti za seboj to­
liko glasov, kot mu jih sedaj na­
povedujejo in seveda temu pri­
merno število poslancev v novi 
skupščini, potem DeGaullova 
stranka tudi v povezavi z malo 
radikalno stranko ne more raču­
nati na večino.

Volitve so določene za 5. ma­
rec. V katerih volivnih okrajih 
ne bo dobil noben kandidat te­
daj absolutne večine, bodo volili 
med dvema najmočnejšima te­
den kasneje.

Albanija se je zagledala
v rdečo gardo

BONN, Nem. — Za tiste ki po­
znajo razmere v albanski komu­
nistični stranki, ni nobena taj­
nost, da se albanski tovariši hu­
do rujejo med seboj. Čeprav jih 
ni veliko, imajo pa zato dosti 
struj, ki intrigirajo druga proti 
drugi. Zato je političnim opazo- 
valcem padlo v oči, da je glavni 
slbanski komunist Enver Hox- 
ha začel v novem letu oboževati 
^faovo politiko in njegovo rdečo 
gardo.

Kmalu nato so opazili, da je 
Enver že začel organizirati rde- 

gardo ih ji v pristanišču Drač 
dal priliko, da pokaže, kaj se je 
Vsega naučila. Menda je dobro 
°Pravila izpit, kajti lokalnim ko- 
Emunističnim oblastem v Draču 

pošteno oprala ušesa. Albani­
ja bo torej osrečena z rdečo gar­
do. Ali se bo tovarišu Enverju 
Eoxhi poskus obnesel, je še 
yprasanje, čeravno je trenutno 
Se zmeraj gospodar političnega 
Položaja.

SWOW
Vremenski 

prerok 

pravi;

Novi grobovi
John Pintar

John Pintar, o katerega smrti 
smo poročali včeraj, je bil rojen 
v Sodražici, od koder je prišel 
v Ameriko 1. 1910. Bil je član 
Društva Naj sv. Imena pri Ma­
riji Vnebovzeti in Woodmen of 
the World. Pogreb bo v četrtek, 
23. feb. iz Grdinovega pogreb­
nega zavoda na Lake Shore 
Blvd. ob 8.45 zjutraj, v cerkev 
Marije Vnebovzete ob devetih, 
nato na All Souls pokopališče.

Večinoma oblačno z naletava- 
bjerp snega. Najvišja tempera- 
mra 26. .L~J

Francov režhn v skrbeh
MADRID, šp. — Nemiri v 

Barceloni in Madridu nočejo po­
nehati. Ako ne demonstrirajo 
študentje, se pa razburjajo de­
lavci, nemir pa vlada tudi med 
nižjo duhovščino. Režim skuša s 
policijo držati red in mir, toda 
čuti, da to kmalu ne bo zadosto­
valo. Zato je sestavil posebno 
komisijo, ki naj premisli, kako 
bi bilo treba spopolniti kazenski 
zakon tako, da bodo za politične 
‘‘zločine” predvidene hujše kaz­
ni. Prvi predlogi komisije so pa 
zelo razburili španske pravnike, 
sodnike in advokate. Politični 
“zločini” so namreč lahko dvoj­
ne vrste: ali škodujejo državi 
ali pa samo režimu. Velika veči­
na pravnikov stoji na stališču, 
da v kazenski zakon spadajo sa­
mo zločini proti državi, ne pa 
tudi tisti proti režimu, kolikor 
jih je sploh mogoče smatrati za 
zločine. Pod vplivom teh debat 
komisija ni mogla končati svoje­
ga dela.

Režim je začel tudi oklevati s 
svojim načrtom o verski svobo­
di. Zakonski predlog se nahaja 
že pred španskim parlamentom, 
toda o njem se nič več ne sliši. 
Ni pa nobena tajnost, da se kon­
servativni krogi hudo prizade­
vajo, da bi zakon pokopali.

Oba slučaja sta ponoven do­
kaz, da se Francov režim zaveda 
težav in da je radi njih precej 
zaskrbljen.

Vojaška diktatura 
bo naslednica Mao- 

Tsetunga?
WASHINGTON, D.C. — Naj-

Atomsko pogodbo 
čakajo v Ženevi še 
težki dnevi razprav
Zahodna Nemčija, pa tudi 

Italija i m a t a še precej 
vprašanj in pomislekov.
ŽENEVA, šv. — Danes se za­

čenja v Ženevi novo zasedanje 
17-članske komisije ZN za razo­
rožitev. Dan je pomemben radi 
tega, ker nameravata Amerika 
in Rusija že na prvi seji predlo­
žiti pogodbo o prepovedi pro­
izvodnje, trgovanja in rabe a- 
tomskega streliva. Morda si bo­
sta še zadnji trenutek premisli­
li, kajti ugovori proti sedanjemu 
besedilu predlagane pogodbe se 
množijo kot gobe po dežju. Po­
sebno veliko jih je prišlo iz Za­
hodne Nemčije.

Bonnska vlada je namreč zdaj 
doživela nekaj razočaranj, ki jih 
ne more pozabiti. V Londonu sta 
se ministrski predsednik Wilson 
in tovariš Kosygin dogovorila, 
da bi bilo dobro, ako obe deželi 
nodpišeta prijateljsko pogodbo. 
Kako je kaj takega mogla storiti 
Anglija, ki je članica NATO or­
ganizacije, te doslednosti v Bon­
nu ne morejo razumeti.

Še bolj jih je pa zbodla opaz­
ka A. Kosygina, da bo morala 
Nemčija hočeš nočeš podpisati 
pogodbo, naj se tudi upira, koli­
kor hoče. S tem je Kosygin de­
gradiral Nemčijo na državo dru­
ge vrste. V Bonnu so se zato 
začeli spraševati, koliko je sploh 
še vredna NATO. pogreba, ako

ieptififika Muli se vrača
v fraitscsk® skupnost

PARIZ, Fr. —- Bivša franco­
ska kolonija Mali ima za seboj 
pestro politično preteklost. Leta 
1959 se je povezala v federacijo 
s Senegalsko republiko, toda ta 
zveza je trajala le kratek- čas. 
Mali je postala samostojna in 
dobila močno na levo usmerje­
no upravo. Levičarska politika 
jo je gnala ganskemu diktator­
ju Nkrumahu v naročje, obenem 
pa v tesno prijateljstvo z gvinej­
skim diktatorjem Secou Toure. 
Danes pa je Nkrumah že pozab­
ljen, Secou Toure se pa s težavo 
bori za svoj obstoj.

Republika Mali je sprevidela, 
da z levičarsko politiko ne bo 
imela sreče, zato se je zopet za­
čela približevati Franciji, ki ji 
je 1. 1960 v kljubovalni odliki 
odpovedala prijateljstvo. Ji pa 
tudi kaj drugega ni kazalo. Že 
sedem let jo tarejo hude gospo­
darske težave, ki bi jih mogla 
odstraniti le pomoč iz Pariza. 
Francija je pripravljena, da po­
zabi na vsa razočaranja, kar jih 
je doživela z Malijsko republi­
ko, in je voljna, da obnovi pod­
piranje. Seveda pa zahteva, da 
Mali spravi svoje gospodarstvo 
v red. Francoska vlada pravi, da 
naj Mali opravi to delo v nekaj 
mesecih s . pomočjo francoskih 
strokovnjakov, nakar bo franco­
ska pomoč tekla v Mali po nek­
danjih kanalih in v nekdanjih 
zneskih. Sporazum o take vrste 
sodelovanju je bil v Parizu pod­
pisan pretekli teden.

VSE MEDCELINSKE RAKETE 
IAHM0 UMCUO ¥ POLETU
Sovjetski vojaški vodniki se bahajo, da lahko uni­

čijo vse medcelinske rakete, ki bi jih kdo po-

Iz Clevelanda 
in okolice

Štrajk v Sunny Acres bolnici—
Nestrokovno csobje v Sunny

slal Proti njihovi deželi, daleč prej, predno bi jAcres bolnic: ie začelc> včerai 
i i *i • zjutraj ob petih štrajk v poddosegle cilje. J

MOSKVA, ZSSR. — Tu bodo v četrtek praznovali 
49-letnico ustanovitve sovjetske armade in vojne mornari­
ce. V zvezi s to obletnico je vladna poročevalska služba 
Tass objavila par izjav vodnikov sovjetskih oboroženih sil, 
polnih hvale in samozavesti, kot se za tako priložnost spo­
dobi. Namestnik obrambnega ministra gen. Pavel F. Batit- 
sky je dejal, da so protiletalske enote sposobne varovati 
ozemlje dežele pred vsakim sovražnim napadom iz zraka. 
Gen. Pavel G. Kurochkin, načelnik Frunzejeve vojne aka­
demije, pa je trdil, da rakete izstreljene proti Sovjetski 
zvezi, ne bodo nikdar dosegle cilja.

Rakete pravočasno odkriti! 
in uničiti v njihovem letu ni 
noben problem”, je trdi I gen. i
Kurochkin v odgovoru na vpra- [ ^ ,
sanje sodelavca Tassa glede dU& VBStt

ji.. B. Johnson trenutno tej zah- 
jtevi še upirata.

že Anglija tako očitno krši duh I Jordanski kralj obupal
altantske skupnosti. Od pogodbe 
so se začeli odmikati tudi itali­
janski diplomatje, deloma iz 
istih razlogov kot nemški. Deba­
ta o tej pogodbi v Ženevi bo ta­
ko postala političen barometer 
za evropsko politiko, česar goto­
vo nista pričakovali ameriška in 
ruska diplomacija.

--------o--------
Bodi previden in pazljiv, pa 

se boš izzognil marsikateri ne­
sreči !

na Arabsko ligo
TUNIS, Tun. — Jordanski 

kralj Husein je poslal Burgibi v 
Tunis pismo, ki ga v njem prosi, 
naj se loti reorganizacije Arab­
ske' lige, kajti drugače bo Liga 
čisto gotovo propadla. Kralj sam 
se ne udeležuje več sej raznih 
Liginih organov, Burgibi pa sve­
tuje, naj skliče sestanek na 
vrhovih v arabskem svetu. Mor­
da bi tak sestanek dosegel, da 
bi Liga vsaj še formalno obsto-1 Leningrada, zato silijo k temu 
jala. Sedaj se namreč njenih sej,tudi ameriški vojaški krogi. Pri

sovjetske obrambe proti rake­
tam. Tass ne pove, ali je general 
govoril o problemu le teoretično 
ali že tudi praktično. Sovjetska 
zveza hoče napraviti v svobod­
nem svetu vtis, da je rešila vse 
težave obrambe proti medcelin­
skim raketam. Že Nikita Hru- 
ščev je v času, ko, je bil še na 
čelu Sovjetske zveze bahal, da 
lahko sovjetske protiraketne 
sile sklatijo z neba vsako sov­
ražno raketo.

Ameriški strokovnjaki niso o 
učinkovitosti protirake tne 
obrambe tako prepričani. Eden 
od njih je dejal, da bi. tudi ob 
postavitvi obrambnega sistema v 
Združenih državah še vedno 
verjetno padlo na nje “nekaj 
ducatov” raketnih glav z atom­
skimi in vodikovimi bombami.

Združene države bi se rade 
izognile gradnji dragega ob­
rambnega sistema proti medce­
linskim raketam. To lahko store 
le, če se tudi Sovjetska zveza 
obveže, da ne bo gradila take 
obrambe. Sovjetska zveza je 
tako obrambo delno že začela 
postavljati okoli Moskve in

PEORIA, lil. —• Včeraj se je za­
čela tu razprava preti R. Spec- 
ki«. ki je obtožen, da je lani v 
juliju v Chicagu umoril 8 
študent bolničark. Javni toži- j Li- 
lec je dejal, da bo za obtože% 5V^omob!-'ov' 
nega zahteval smrtno kazen, j Mestni svet brez odločitve

poro svoji zahtevi po priznanju 
unije lokal 1746, ki naj bi ga 
predstavljala v razgovorih o no­
vih delovnih pogojih in plačah 
s predstavniki okraja. Včeraj je 
strokovno osobje opravljalo 
nujne posle nestrokovnega. Ne­
kaj te vrste zaposlenih pa se je 
javilo redno na delo kljub stav­
kovnim stražam, kot sta izjavila 
dr. J. B. Stocklen, glavni zdrav­
niški nadzornik bolnice, in glav­
ni upravnik dr. H. Kelly.
Iz bolnice—

Mrs. Julia Bokar, 6615 Edna 
Avenue, se je vrnila iz bolnice 
in se zahvaljuje za obiske, da­
rila in pozdrave.
Doslej 781—

Policija je objavila, da je do­
slej odvlekla z mestnih cest v 
teku treh tednov, kar je začela 

posel, 781 starih, zapuščenih

tajska “ljudska armada” lepega
dne izvedla prevrat, odstavila! udeležuje zmeraj manj arabskih | tem imajo močno oporo v Kon-

boljši poznavalci razmer na Ki-. Mao-Tsetunga in uvedla vojaško politikov, ker so vsi siti Naser-' gresu, med tem ko se obrambni 
tajskem tukaj stavijo, da bo ki- diktaturo. I jevih intrig. tajnik McNamara in predsednik

Sezonski ’'hoj” proti lakoti je pred vrati!
CLEVELAND, O. — Vsako 

leto pride pomlad in z njo tu­
di sezonski “boj” proti lakoti. 
Začne se v Rimu. Tam je 
namreč znana organizacija 
ZN FAO, ki naj bi se brigala, 
da svet ne bo lačen. Organi­
zacija se redno trudi, da bi 
dosegla svoj cilj. Njeni napo­
ri se navadno končajo z let­
nim poročilom, ki ga sestav­
lja glavni ravnatelj FAO. 
Letno poročilo ponavlja od 
leta do leta iste podatke, le 
številke so nekoliko spreme­
njene. Bistvo poročila se da 
obseči z enim stavkom: ljudi 
je po cenitvi na svetu toliko, 
svet pa pridela — zopet po 
cenitvi — toliko in toliko hra­
ne. Ker pridelek ne zadostuje, 
mora precejšen del človeštva 
stradati in večkrat od lakote 
tudi umirati. To poročilo gre 
potem skozi vse svetovno ča­
sopisje, tudi ameriško ga prid­
no omenja in ponavlja od leta 
do leta svoje poglede na to 
vprašanje in svoje predloge, 
kako naj se svet reši lakote. 
Vsako leto se sezona zaključi 
s pozivom, da naj vse države 
poskrbijo za čim več hrane in 
da naj bogatejše podpirajo 
revnejše.

Tako preprosto to vpraša­
nje ni. Lakota ima namreč 
dva izvora: ali človek sploh 
ne najde hrane ali pa je ne 
more kupiti. Do sedaj še ni 
nihče izračunal, koliko ljudi 
je lačnih le zato, ker hrane 
ne morejo kupiti. Ako bi to 
vedeli, potem bi boj proti la­
koti dobil čisto drugo obliko 
in sliko. Vzemimo na primer 
tipično deželo Indijo. Tam 
manjka vsako leto hrane. In­
dija jo premalo pridela, pa se 
tudi premalo trudi, da bi jo 
dosti pridelala. Vendar je pa 
bistvo problema v Indiji v 
tem, da na milijone domači­
nov nima denarja, da bi ku­
povalo zadostne količine hra­
ne. Indiji manjka torej dveh 
stvari: premajhen je pridelek 
in premajhni so dohodki pre­
bivalstva. Indijska vlada si iz 
te zagate pomaga na zelo pre­
prost način: kupuje zunaj, po­
sebno od Amerike, pšenico in 
potem prodaja pšenično moko 
po taki ceni, ki je za večino 
prebivalstva dostopna. Ubije 
torej dve muhi z enim udar­
cem in je ves indijski svet za­
dovoljen.

Po tej poti ne bo seveda in­
dijska prehrana nikoli prišla

na zeleno vejo. Naša admini­
stracija ji prigovarja, naj 
skrbi za večji pridelek. Indiji 
bi tudi večji pridelek ne zado­
stoval, uvoz bi bil še zmeraj 
potreben. Za uvoz je pa treba 
več narodnega dohodka, kajti 
uvoženo pšenico je treba pla­
čati. Tega pa naša administra­
cija ne poudarja in tako o- 
pravlja polovično delo. Indija 
mora ne samo pridelati več 
hrane, mora tudi dvigniti pri­
dobitnost dežele, šele potem 
se ji ne bo treba bati nevar­
nosti, da jo zadene lakota.

Namenoma smo navedli In­
dijo kot vzgled. V takem polo­
žaju so tudi vse druge dežele, 
ki trpijo od pomanjkanja hra­
ne. Seveda se pa včasih zgodi, 
da lakota izvira od drugod, na 
primer od slabe letine, ene ali 
več po vrsti. Lakoto zakrivijo 
lahko tudi druge vremenske 
katastrofe. V takih slučajih 
mora ves svet pomagati in ne 
spraševati, zakaj je pomoč po­
trebna.

So pa tudi katastrofe, ki jih 
zakrivijo ljudje sami. Vzemi­
mo na primer sedanje gospo­
darsko stanje na Kitajskem. 
Tam vlada sedaj državljanska

vojna. Zmeraj bolj se množijo 
glasovi, da je radi nje že trpe­
la pomladanska setev in da bo 
verjetno še bolj trpela žetev. 
Kitajska bo torej čisto gotovo 
stala pred nevarnostjo prave 
lakote v nekaterih njenih pro­
vincah. Ta nevarnost bo tem 
večja, ako še pritisne suša.

V takih trenutkih pa lačni 
ljudje res cepajo kot muhe. 
Kdo se še ne spominja, kako 
huda lačna leta je pretrpela 
Rusija radi Stalinove pone­
srečene agrarne politike. Ko­
liko milijonov ljudi je takrat 
pomrlo na Ruskem, še danes 
točno ne vemo. To se prav 
lahko ponovi sedaj na Kitaj­
skem.

Če pomislimo, kaj vse lahko 
rodi lakoto, od vremenskih 
katastrof do političnih preku- 
cij, ki imajo pa vse eno skup­
no potezo, da se namreč ne 
dajo ne predvideti ne napove­
dati, potem res ne vidimo, ka­
ko bi se današnji svet mogel 
uspešno vojskovati proti lako­
ti. Vojskoval se sicer bo, kot 
se je do sedaj, toda takega u- 
speha, ko ga želi in. pričakuje, 
pa ne bo nikoli dosegel, dok­
ler smo ljudje taki, kot smo.

BEOGRAD, SFRJ. — Zunanje 
ministrstvo se je pritožilo po­
slaništvoma ZDA in Kanade, 
ker še vedno niso ne ZDA ne 
Kanada odkrile onih, ki so 
položili 29. januarja bombe 
pred poslopja predstavništev 
SFRJ v ZDA in v Kanadi. Ju­
goslovanska vlada zahteva, da 
bi Amerika in Kanada nasto­
pili trdo proti politični emi­
graciji, ki nasprotuje sedanje­
mu komunističnemu režimu v 
Jugoslaviji. V Washlngtemu 
in v Ottawi odgovarjajo, da 
to v svobodni, demokratični 
deželi ni mogoče.

SAIGON, J. Viet. — Ameriška 
letala so uničila okoli 100 to­
vornih avtomobilov, ki so vo­
zili vojaške potrebščine iz 
Severnega Vietnama proti 
Laosu. Kolono so odkrili in 
napadli, ko je bila že v bližini 
prelaza Mu Gia v Laos.

Mestni svet je sinoči razpra­
vljal o predlogu J. Russella, naj 
se policiji in gasilstvu povišajo 
plače za $1000 na leto. Po ostri 
razpravi je bilo rečeno, da bo 
mestni svet razpravljal o tem. če 
no pride teku prihodnjih 2 ted­
nov do sporazuma med mestno 
upravo in zastopniki policije in 
gasilstva. Mestnemu svetu je 
bila predložeha sinoči Uidi zah­
teva po ukinitvi mestnega do­
hodninskega davka. Svet o njej 
ni' nič odločil, sprejel jo je le 
na znanje.

Olevelasd med mirni
za proiirakehio obrabo

WASHINGTON, D. C. — O- 
brambni tajnik McNamara je 
pretekli teden navedel imena 
prvih 25 mest v Združenih drža­
vah, ki naj bi kot prva dobila 
obrambo proti medcelinskim ra­
ketam. Poleg Washingtona, D. 
C., so to glavna industrijska in 
gospodarska središča dežele.

DJAKARTA, Indonez. — Trdi­
jo, da se je Sukamo le odločil,
da bo odšel iz dežele, ko i%Med njimi ]e tudi Cleveland, 
spoznal, da ga bo sicer Kon- j 
greš odstavil in postavil pred i 
sodišče.

fel Mo gsrdHš v 
!r«mš§ velike jeklarna

TEHERAN, Iran. — Predsed­
nik vlade Hoveida je parlamen­
tu razkril v nedeljo, da je Iran 
oodnisal s Sovjetsko zvezo po­
godbo o dobavi vojaške opreme 
v skupni vrednosti 110 milijo-

V skupino naslednjih 25 mest, 
i ki naj bi dobila obrambo proti 
| raketam so še štiri mesta v 
:Ohiu: Columbus, Dayton, Cin- 
I cinnati in Toledo, od drugih, 
j kjer živi večje število Sloven­
cev, pa Milwaukee, Wis., Roche- 

Ister, N.Y., in Bridgeport, Conn.
Do gradnje obrambnih naprav 

! bo prišlo šele, če se Združenim 
i državam ne bo posrečilo v tem 
! pogledu doseči dogovora o za­
mrznitvi s Sovjetsko zvezo.

nov ki jih bo Iran plača! tekom j G obrambnih naprav oko-
3 let z dobavo naravnega plina.!,,
Obresti za ruski kredit so dolo­
čene na 2.5%.

i li prve skupine 25 glavnih mest 
:v deželi bi stala predvidoma 12 
j bilijonov dolarjev, gradnja takih 

Posebni dogovor določa, da bo j naprav za naslednjih 25 mest pa 
Sovjetska zveza zgradila v Iranu j-e novih 10 bilijonov, 
velike jeklarne in pridružene to- j ___

! «•*» Poveri!a ?Ttr"
bo Iran plačal z dobavami pri- j sestavo nove Vlads 
rodnega plina, ki bo začel teči v : AMSTERDAM, Niz. — Nizo-
Sovjetsko zvezo leta 1969 po te-1 zemska kraljica Julijana je pro­
daj dograjenem plinskem vodu,! sila sedanjega ministrskega 
ki bo stal Sovjetsko zvezo 450 , predsednika Zijstro. naj sestavi 
milijonov dolarjev. j novo vlado. Zijstra je pristal na

Predsednik vlade je parlamen-j prošnjo, je pa kar naravnost po­
tu dejal, da bo Iran ostal član 'vedal kraljici, da je on po pokli- 
CENTO in izpolnjeval njegovecu bankar in da bi poklica ne 
obveznosti, poudaril je pri tem, | menjal rad, kajti čaka na mesto 
da Iran nima nobenih sovražnih 1 guvernerja nizozemske narodne 
namenov proti kateremu koli banke.
svojemu sosedu. Napovedal jej Ni tudi član parlamenta in ne 
premik nekaj vojaških sil s sov-, želi postati. Zato je verjetno, da 
jetske meje na jug k Iranskemu j bo sestavil le začasno vlado. Za- 
zalivu, kjer kuje egiptovski Na-,to ne bo politične krize na Ni- 
ser Iranu sovražne načrte. 1 zozemskem tako hitro konec.
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obisk verouka, več ne ponovili. Vsak vernik bi moral do--na poročila sem prejel od naroč- 
biti enakopravno možnost, da razvije svoje sposobnosti in nikov, ko so plošče izšle. Neka 
jih da v službo skupnosti po svoji strokovni usposobljeno­
sti, kar mu jamči tudi ustava.

Ni to toliko vprašanje zakonodaje kot prakse na te­
renu, ko nekateri posamezniki, ki mislijo da ravnajo po za­
konih, kar ne morejo zapustiti napetega ozračja, na kate­
rega so se navadili. Zato je treba pozdraviti vse, ki so pri­
pomogli k medsebojnemu odpiranju in se prizadevajo za
razvedritev obstoječe klime. . , .,

Katoliška Cerkev je v beograjskem protokolu sprejela sebno Pa ob nede- > ° Pri e 
sedanjo zakonodajo Jugoslavije kot izhodiščno točko. To v cerkev, pa m s ovens e ese e 
vsekakor postavlja možnost razvoja zakonodaje v verskih ln m slovens e pesmi, aj uj 
vprašanjih Kardinal šeper je prepričan, da če se bo dalo Pf ^ c “ za Tj!
Cerkvi v Jugoslaviji večji “prostor svobode”, se bodo kato- Da ^ s 1£a “ v, - ,
liske skupnosti hrvaškega in slovenskega naroda kakor aam1'., a,je. ra.f v, - , T , . 
tudi drugih narodov J ugoslavije zrelo in zavzeto potrudile, Mlshh- a Je lzs a P 0:' -' ■, ■
da se uresniči to, kar je dejal sv. oče v nagovoru odposlan- a- Po zracm post,
cu jugoslovanske vlade 22. decembra 196a, da namreč de-,sem moral Plos“ PosIatl' In ko 
javnost katoličanov teži najprej k duhovnemu in nravne-1 

mu blagru, toda istočasno kar moč uspešno podpira razvoj 
celotne skupnosti na poti pravičnosti, svobode in sloge.

dobra Slovenka v Avstraliji živi 
daleč od vsakega slovenskega 
človeka; poročena je z Avstral­
cem, ima celo vrsto otrok, ki pa 
znajo slovensko. Pa mi je pi­
sala: Ne morem vam povedati, 
kakšno neizmerno domotožje se 
me polasti od časa do časa, po-

BESEDA IZ NARODA

misijonar p.

no zalogo vaših gramofonskih 
plošč, ki ste jih vi izdali tu; ena 
je VELIKONOČNA, druga pa 
BOŽIČNA. Bilo je povpraševa­
nje po obeh ploščah in narav­
nost prosili so nujno za nje: 
“Tako silno dolg čas je za praz­
nike, če ne slišiš v cerkvi ne 
slovenske besede, ne slovenske 
pesmi. Ne morete si niti pred­
stavljati, kako nam taka plošča 
potolaži britko domotožje, ki se 
človeka oprime zlasti za praz­
nike.” Zdaj so tudi že v Ameriki 
mnoge naselbine, kjer v cerkvah 

pridigajo in ne pojejo več 
slovensko. Ljudje so razkroplje­
ni, mnoge nekdaj močne sloven­
ske naselbine pa so se tako raz­
redčile, da se res ne izplača več 
naprej gojiti službo božjo v 
dvojnem jeziky.”

Misijonar ima prav! Je pa 
res zelo hudo za one stare ljudi, 
ki so še ostali pri življenju, pa 
nimajo za praznike te velike 
dobrote, da bi slišali svojo milo | bolj 
slovensko besedo. Naselbin je I obe 
kar polno takih: Pri nas v So. 
Chicagi je morda še kakih 40 
Slovencev, pa ne morejo priti 
vsi k isti maši, morajo pač iti 
ali se peljati z družino. Radi bi

Cerkev v Jugoslaviji 
si želi večje svobode

Uredniki verskega lista “Glas koncila”, ki izhaja v 
Zagrebu, so se za novo leto oglasili pri kardinalu Šeperju 
in z njim navezali razgovor, ki se je tikal besed sv. očeta 
Pavla VI., ki je 22. decembra lani dejal odposlancu jugo­
slovanske vlade ministru Vjekoslavu Cvrlji, da bodo ver­
niki v Jugoslaviji, če bodo videli, da so njihove pravice in OFM mi je sporočil: Dragi p. 
svoboda akcije bolje zavarovane, tudi bolj z veseljem de-jodilo! Narediti sem dal ponov- 
lali za napredek države.

Kardinal Šeper je v zvezi s to papeževo izjavo razvil 
niz misli, ki so vredne, da se z njimi seznanimo tudi Slo­
venci v zamejstvu.

Katoličani v Jugoslaviji so tudi do sedaj že delali za 
napredek domovine. Podpis protokola pa daje upanje, da 
bo to sodelovanje postalo še bolj živo. V smislu naukov 
2. vatikanskega cerkvenega zbora je poslanstvo Cerkve si­
cer predvsem duhovnega značaja, R)da sadovi njenega dela 
se kažejo na vseh področjih človeškega in družbenega živ­
ljenja. Cerkev ne išče privilegijev, ne želi gospodovati, 
temveč služiti ter tako s svoje strani čim več^ doprinesti k 
rasti svobode in v pospeševanju vedno boljših človečan­
skih ter družbenih odnosov med vsemi prebivalci jugoslo­
vanske države. Cerkev meni, da bi njene skušnje in sile 
mogle vsem koristiti, posebno v Jugoslaviji, kjer živi več 
narodov, več verstev in kjer se srečujejo različni svetovni 
nazori.

POMANJKANJE BOGOSLUŽNIH PROSTOROV
Katoliška skupnost se noče umikati svojim obvezam, 

potrebuje pa zato večji prostor svobode. Pod izrazom pro­
stor svobode” so mišljeni predvsem bogoslužni prostori, 
cerkve in kapele. Po zadnji vojni je bilo v Jugoslaviji se­
zidanih bore male bogoslužnih prostorov, čeprav je prebi­
valstvo številčno močno porastlo. Preseljevanje ljudi je u- 
stvarilo nova naselja, prava nova mesta, a v njih ni bilo 
mogoče zgraditi novih cerkva. Zlasti v predmestjih Zagre­
ba in Splita je v tem oziru položaj vse orej kot zadovoljiv.
Čas je že, da se v tem oziru radikalno spremeni stališče ti­
stih, ki dajejo dovoljenje za nove gradnje.

Težava je pač v tem, da nekateri ljudje, ki so iz različ­
nih vzrokov postali nasprotniki Cerkve, z nevoljo priso­
stvujejo razširitvi svobode Cerkve in vidijo v tem neko po­
puščanje, kakor da se oni umikajo pred sovražnikom. Se­
veda ta občutek nima podlage. Cerkev ni poslana, da so­
vraži, temveč da se vsakomur približa v prijateljstvu in 
svobodi.

TEŽAVE PRI OBVEŠČANJU JAVNOSTI
Ako pa želi služiti v svobodi vsem, je potrebno, da 

svojo misel tudi javnosti sporoči. Verski tisk se je zadnja 
leta lepo razvil, toda še vedno se čuti potreba, da raste 
tako po obsegu kakor po kakovosti. Cerkev v Jugoslaviji 
ne želi nadomestiti drugega tiska, temveč le to želi, da bi 
se enakopravno slišal njen glas.

Zato pričakuje, da se bo njen glas slišal tudi preko 
drugih sredstev za obveščanje, npr. preko radia. Morda je 
to samo še vprašanje časa, saj dobra volja je že morda na 
obeh straneh, le načini ostvaritve še niso bili najdeni. Na 
vsak način bi bilo treba javnost bolj seznaniti o idejnih 
smereh 2. vatikanskega koncila. Pravo poznanje koncil­
skih idej bo samo koristilo družbi, kristjanom in drugim.

KRŠČANSKA DOBRODELNOST
Še ena stvar zahteva proučitve s strani oblasti: dobro­

delna ljubezen. V duhu zadnjega cerkvenega zbora se mo­
rajo škofije in župnije organizirati ne le kot liturgična ob­
čestva, temveč tudi kot občestva medsebojne dejavne lju­
bezni in dobrodelnosti.

Jasno je, da Cerkev ne more in ne želi nadomestiti 
javno socialno službo, po drugi strani pa so še vedno velika 
področja, kjer bi cerkvena skupnost mogla prispevati k laj­
šanju trpljenja posameznikov in družin kakor tudi bolj or­
ganizirano pomagati ob raznih vremenskih in drugih kata­
strofah.

Dobrodelna ljubezen do brata spada k osnovi krščan­
stva. To je nauk evangelija in to je bila praksa prvih 
krščanskih občin v apostolski dobi.

PRITISK NA VERNIKE
Želeti bi bilo, da bi se stvari ugodneje razvijale tudi 

na področju vzgoje in šolstva. Tu je večji “prostor svo­
bode” potreben vsem članom katoliške skupnosti, ne sa­
mo duhovnikom. Še vedno je v mnogih primerih dejansko 
stanje tako, da morajo ljudje na tem področju prikrivati 
svoje versko prepričanje, ker se boje posledic, če bodo na 
stopali kot verniki. Ne gre samo za učiteljsko osebje, tem-

sijonarkama seznam 32 daroval­
cev in $135. Misijonarki sta Mrs. 
Podboršek pisali v Washington 
za novo leto lepo slovensko pi­
smo, v katerem se ganjeno za­
hvaljujeta za dar slovenskih A- 
merikancev. Pišeta, da delujeta 
sedaj v šoli v kitajskem predelu

peli in dopuščali upadanje živ­
ljenja pri domači cerkvi. Toda 
Mary Kobilca je šla svojo pot in 
ostala slovenski cerkvi zvesta 
vse do trenutka, ko sta ji bole­
zen in smrt preprečili prihaja­
nje in prepevanje na “Osmi”. 
Spev “Blagor mu ..pa je nje-

mesta in da bodo tudi slovenski no slavo dal tej domači cerkvi-
dolarji šli v pomoč šoli, ki jo o- 
biskuje tudi veliko mladine, ki 
je pribežala iz rdeče Kitajske. 
Misijonarki poudarjata, da je 
najboljša pomoč za te Kitajce,

Rojakom, ki ne slišiie v cerkvi 
slovenske besede in pesmi

CHICAGO, 111. — Avstralski bentica sveti. Zvonovi so umol- 
Valerian Jenko : knili, v cerkev temno smo ro­

mali vsi, h grobu smo Božjemu 
tam pokleknili. Ko pa nad gri­
čem odjeknil je strel, v lučkah 
monštranca je vsa zažarela; z 
močnim je glasom duhovnik za­
pel, z njim “Alelujo” vsa cer­
kev je pela. Nato zvonenje in 
pesmi med vstaj enjsko proce­
sijo: Zveličar naš je vstal iz 
groba ... Skalovje groba se raz- 
gane... Jezus naš je vstal iz 
groba ... Danica svetila ... Ko 
pride procesija v cerkev in je 
vsa cerkev razsvetljena, takrat 
pa se začne velikonočna pridi­
ga: besede kar režejo v pripra­
vljene gredice vernih src: Kris­
tus je vstal, vstali bomo tudi;

jih je slišala, je rekla: nobenega 
domotožja več, zdaj je tudi Av­
stralija lepa. Še njen mož je 
pisal, kako je plošča družino 
razveselila in kako se otroci na 
pamet uče slovenskih pesmi.

Plošče lahko dobite pri meni, 
pa jih imam za enkrat samo 25 
parov. Plošče so velikega for­
mata in seveda počasne brzine. 
Vsaka plošča vam igra skoraj 
eno uro. Če bo od plošč kakšen 
dobiček, bo uporabljen za zida­
nje slovenskega sesterskega do­
ma v Sydney, Avstralija. P. Va­
lerian ima obljubljene slovenske 
sestre iz domovine, pa jih prej 
ne more sprejeti, dokler nima 
primerne strehe za nje. Z naro­
čanjem plošč boste pomagali do­
bri stvari: reševati slovenske 
otroke v daljni Avstraliji. Pa 
eden oltar več bo na svetu in 
ena večna luč bo zagorela pred 
oltarjem.

Vsaka plošča stane $5.00, za 
obe skupaj torej $10.00. Plošče 

j so še na potu in jih bom poslal, 
ko dospejo. Naročite pa takoj, 
ker potem lahko naročim še več. 
P. Valerian sporoča, da mu je 
neka ameriška dobra oseba po­
slala lep dar za sestersko hišo 
in je ta oseba naročila, naj v

Danes, 16. februarja, so poko­
pali Franka Padarja, ki je bil 
delaven pri pevskem društvu 
“Slovan”, saj je njegov sousta- 

med katerimi je tudi mnogo ka- n°vitelj. Sinoči sem ga kropil.
toličanov, da jim nudijo nekaj Težk° mi Je bil°- ko sem Pod°- 
izobrazbe, s katero si laže poma- življal vsa leta, odkar sem se
gajo naprej. |vrnil v r°jstno dežel° 1946- Ni'

Tudi v Washingtonu smo ime-';sem Prišel v rojstno mesto. U-
li priliko osebno se pogovoriti z • siavd sem se v mestu na^ obali.

Vendar med svoje domače Iju-novim slovenskim misijonarjem 
p. Kokaljem, ki bo v kratkem 
odšel na svojo misijonsko posta­
jo v Zambijo v Afriki.

Če bi še kdo od ameriških Slo­
vencev želel poslati kak dar na 
Tajsko, naj ga naslovi kar na 
naslov slovenskih misijonark: 

Mater Marija Ksaverija Pirc, 
O.S.U.,

Regina Mundi Institute,
1110 So Wat Pal,
Yannawa, Bangkok 12, 
Thailand.

E. A. Kovačič

ker smo s Kristusom trpeli, bo- ! Ameriki malo organiziramo, pa 
mo z njim kraljevali! Ko plošča j bi dobili več dobrotnikov. Toda 
utihne, je tvoje srce napolnjeno | jaz misiim; če boste naročili 
ponosa, sreče, veselja, ker smo,pi0gče, boste precej pomagali.

Ako se pa to komu zdi res pre- 
mala pomoč, pa jaz zelo rad 
sprejmem, da vam delo olajšam. 
Če mi kdo pošlje kak dar, bom 
takoj vse poslal p. Valerianu, ki 
bo kar vriskal od veselja ob 
vsakem daru. Moj naslov je:

Rev. Odilo Hajnšek, OFM. 
9546 Ewing Ave.
Chicago, Illinois 60617.

Kristusovi.
BOŽIČNA .PLOŠČA: Velika 

noč in Božič — to sta dva naj­
več j a praznika za katoliškega 
kristjana. Začetek in konec. Ker 
je Avstralija tako daleč,’ je naj- 

praktično, da vsak naroči 
plošči skupaj. Bo imel p. 

Valerian manj dela in pa manj 
poštnih stroškov!

Tudi božična plošča je nekaj 
posebnega! Na prvi strani je 
ljubezniv posnetek slovenskega

Liga fes b iiaitaijgiega 
pošiljata le fereicarinske 

pakete
NEW YORK, N.Y. — V ceni­

ku, razposlanem za začetek po­
sta, sta dve vrsti paketov: 
I. “Brezcarinski” in II. “Paketi s 
carino”. Paketi s carino so bili 
s spremembo uredbe podvrženi 
povišanju carine na 30%. To pa­
kete s carino toliko podraži, da 
jih Liga do nadaljnega ne bo od­
pošiljala. Če naročite pakete za 
pirhe, izberite le pakete iz prve 
skupine v ceniku: I. Brezcarin­
ski paketi. — Paketov s carino 
začasno ne naročajte.

Liga K.S.A.
P.O. Box 32 
Brooklyn, N.Y. 11227

Maj starega, kaj mmm 
je ¥ naši srenji,«. 1

starim postregli, pa ni mogoče, božičnega večera v družini. Od 
Če je v cerkvi pet Slovencev in mraka svete noči pa do trenutka 
200 Amerikancev vsak razsoden ko zapoje zvon in vernike po- 
človek ve, da mora biti pridiga vabi k polnočnici. Večerna mo- 
in petje angleško. In tako je v litev na sveto noč, kropljenje in 
večini vseh nekdanjih sloven- kajenje vseh prostorov v hiši 
skih naselbin v Wisconsinu, v in okrog hiše; prijeten razgovor
Minnesoti, v Coloradi, v Penn- 
sylvaniji, v Ohiu, Illinoisu in 
drugod.

In te ljudi bi radi za praznike 
razveselili: naj gredo k sv. maši, 
kamor pač hodijo, za Veliko noč 
in za Božič pa bi radi tem do­
brim ljudem prinesli slovensko 
božjo besedo in slovenski milo 
pesem v njih domove.

VELIKONOČNA PLOŠČA: 
Priprava za vstajenje je trplje­
nje Gospodovo in smrt njegova 
— skozi vihar Velikega petka do 
zmagoslavja Velike nedelje. To 
jo vsebina plošče. Zmaga je ve­
liko bolj poudarjena, če je ome­
njen tudi boj! “Oljsko goro tiha 
noč pokriva,” to je najprimer­
nejši uvod pomenljive pološče. 
Jezusov krvavi pot nas vpelje v 
velike skrivnosti, ko se srce 
božje krči od žalosti in ko v 
grozni boli vse ga zapusti! Nato 
pa se oglasi naša neprekosljiva 
pesem križevega pota: “O pridite 
stvari!” Na najbolj važnih po­
stajah srečamo Odrešenika. Ne­
ki mlad mož mi je pisal: “Zak­
lenem se v sobo in s ploščo po­
jem in pretakam solze ..Kot 
bi bil doma v ljubeznivi farni 
cerkvi pri postni pobožnosti na 
Veliki petek. Med molitvijo na

družinskih članov, kako si bodo 
svetili na poti k maši. - Polnoč­
nica je druga stran plošče: Sveta 
noč, blažena noč ... pojo pevci 
s spremljevanjem orgel in zvo­
nov. Električna iskra prešine 
vsa srca, ko duhovnik zapoje 
božično Glorijo. Gloria je še po 
starem, latinsko, zato še bolj 
domače. Sledi božični nagovor, 
da se vse duše tope blaženosti 
in smo vsi presrečni, ker smo 
božjemu Sinu odprli vrata svo­
jih src. Med polnočnico slišimo 
venec naj lepših pesmi na svetu: 
slovenskih božičnih pesmi. Kje 
je mogoč kak lepši užitek kot 
oni ob poslušanju božičnih me­
lodij: “Angelsko petje... Pri­
šla je sveta noč ... Na polnoči 
grede... Zveljčar nam se je 
rodil... Božji nam je rojen Sin. 
Glej zvedice božje... S toplimi 
srci se sredi noči množica raz­
haja, sneg škriplje pod nogami, 
pa je tako prijetno, ker sprem­
ljajo potnike domači zvonovi. 
Pesem zvonov potihne šele ta­
krat, ko je zadnji faran dospel 
domov k topli peči.

Vse to je pričarano na obe 
gramofonski plošči. Kdor v 
cerkvi nima prilike, da bi vse 
to videl in slišal v domačem mi-

čast Žalostni Materi božji se | lem jeziku, mu lahko obe plošči,
mora omehčati še tako trdo srce! j ko pride domov iz cerkve, vse to

__________       ^ ______ ______ ______ In že vzhaja sonce velikonoč-j tako lepo nadomestite: ena za
ve^tudi za učence. Pristojni organi bi se morali resno za- j nega jutra! Zvonček se dviguje Veliko noč, druga za Božic. Ko - ,
vzeti da bi se primeri, ko se otrokom in mladini preprečuje iz mokrih tal, sredi grmičja tro- bi vam mogel vse popisati, kakš- ko osebno nesel slovenskima mi- ri pa so raje v drugih cerkvah nih milj, Aljaska pa 586,400.

Delo za misijona 
v Washingtons

WASHINGTON, D.C. — Med 
washingtonskimi Slovenci je pri 
delu za misijone gotovo najbolj 
požrtvovalna Mrs. Tillie Podbor­
šek, ki je poznana tudi med Slo­
venci v New Yorku in Floridi. 
Njen sin, Mr. John Underwood 
je namreč že nekaj časa zapo­
slen pri nekem ameriškem pod­
jetju na Tajskem, v deželi, ki 
smo jo včasih poznali pod ime­
nom Siam. Iz slovenskih “Kato­
liških misijonov”, ki izhajajo v 
Buenos Airesu in obiskujejo tu­
di nekatere družine v Washing- 
tonu, smo videli, da imamo že 
izpred vojnih let na Tajskem 
dve slovenski misijonarki, člani­
ci uršulinskega reda in sicer Ma­
ter Marijo Frančiško Novak in 
Mater Ksaverijo Pirc, ki deluje 
v misijonih že 42 let. Ti dve slo­
venski misijonarki sta na delu 
za širjenje božjega kraljestva 
kot učiteljici v zavodu Regina 
Mundi blizu glavnega mesta 
Bangkoka. Mrs. Podboršek je 
poslala svojemu sin naslov teh 
misijonark in John ju je seveda 
z veseljem obiskal. Tudi za slo­
venske misijonarje in misijo­
narke je velika tolažba, ako do­
be obisk slovenskega človeka in 
seveda tudi obisk Amerikanca 
slovenskih staršev.

Da pa ne bi ostalo samo pri 
obiskih, je požrtvovalna Mrs. 
Podboršek pisala pisma svojim 
prijateljicam in znankam po A- 
meriki in jih prosila, da nekaj 
prispevajo za delo slovenskih 
misijonark na Tajskem. Odziv 
je bil zelo dober in John je lah-

NEW YORK, N.Y. — Pod raz­
nimi vtisi zadnjih doživetij v 
njujorškem “slovenskem oko­
lju” se mi je to vprašanje prav 
zdajci vsililo kar samo po sebi. 
Kaj naj bi torej bilo starega, in 
kaj naj bi bilo novega v našem 
skoraj delavnim niču. Vsaj do­
zdevno gre vse svojo staro izho- 
jeno pot, na kateri nam zdaj tu, 
zdaj tam kdo omahne' vprav v 
naši sredi.

Vsled tega je zmeraj tvegano 
poročati o življenju, ali še bolje 
rečeno, o delovanju v srenji, kot 
je naša! Kajti vsak poročevalec 
bi se moral zavedati, da mora 
služiti resnici. Pisati mora o lju­
deh, kakršni so, o ljudeh, kaj so, 
kakor tudi ne sme prezreti lju­
di, ki so dejavni, pa nimajo vi­
sokošolskih naslovov.

In ti naši “breznaslovni” ljud­
je so bile tiste tihe, delavne 
mravlje, ki so stalno s svojim 
delom donašale in dodajale k 
izraznosti narodnega izživljanja. 
Nobenih visokih teorij niso raz­
vijali. Dajali so v skupnost to, 
kar so imeli in po čemer so stal­
no težili in hrepeneli. Daleč od 
doma v svoji narodni skupnosti 
pomenkovati se v domači govo­
rici o tem in onem; prepevati 
pesem domačo: ali Bogu v čast 
— ali narodu in rojstni zemlji v 
slavo.

Dva takšna Slovenca smo iz­
gubili v naši srenji v dobrem 
tednu. Prejšnjo soboto smo po­
kopali Mary Kobilca, ki je bila 
Domžalčanka in cerkvena pev­
ka, odkar je po prvi svetovni 
vojni prišla sem in se vključila 
v krog naših slamnikaric. Ona 
je bila tiha in do neke mere “sa­
mosvoja” — zlasti, če pomislim 
na tista nesoglasja pri cerkvi na 
“Osmi”. Koliko ljudi je takrat 
cerkev zapustilo in niso prišli na

di sem takoj stopil in jih spo­
znal. Vsi so bili dobri, pa čeprav 
“po mojem” v gotovih zmotah. 
Vprav zato si nismo bili nikdar 
tuji. In koliko sem jih že od ta­
krat pokropil. V tem kropljenju 

tpa je zmeraj bil košček odmira­
nja domovine na tujem. Takšen 
je bil moj občutek sinoči in da­
nes pri pogrebni maši v cerkvi 
sv. Brigite v Ridgewoodu.

Obakrat pa mi je bilo hudo, 
ker v vsem tem slovenskem 
vzdušju smrti ni bilo slovenske 
molitve. Naša cerkev je bila ob­
veščena! Gospod župnik bi bil 
blagohotno sprejet, če bi prišel. 
V to me prepričuje sinočna mo­
litev, ki jo je z zakasnitvijo o- 
pravil duhovnik od Sv. Brigite, 
in današnja pogrebna maša, pri 
kateri so vsi iz Frankove krvi 
tri hčere, sin, vnuki in vnukinj 
sprejeli sv. obhajilo! Sinoči i 
danes se je občutil dih medse 
bojne ljubezni in lepe vzgoje.

Meni pa je bilo težko v srcu 
ob misli, ki mi je vsilila vpraša­
nje: Zakaj nismo Slovenci 
strnjeni — tudi na tujem ne?

Pred petimi meseci in pol sem 
prišel pokropit njegovo ženo, že 
takrat sem čutil, da je bil Frank 
močno bolan, ko sem mu v znak 
sožalja stisnil roko, mi je dejal: 
“Tonček, lepo je, da si prišel!”

Sinoči pa sem prišel k njemu 
in tokrat mi ni ničesar rekel...

Tako bo enkrat zamrla sleher­
na slovenska beseda v velikem 
New Yorku, če cerkev naših raz­
tresenih duš ne bo povezala, če 
naša mladina svoje narodne 
dolžnosti ne bo izvrševala do­
slednejše, iskrenejše in z globino 
srca, duše in širino razuma ...

Tone Osovnik

IZ NAŠIH VRST
San Leandro, Calif. — Spošto­

vana uprava! Prejela sem Vaše 
obvestilo, za katero se Vam naj- 
lepše zahvaljujem in Vam prilo­
ženo pošiljam naročnino za celo 
leto.

Z Ameriško Domovino sem 
vsesplošno zadovoljna in res ni­
mam kaj' oporekati.

Lepo pozdravljam vse usluž­
bence in naročnike.

Maria Berežnjak

Ali že veste . . ,
... da je na svetu okoli 10,000 

živali, ki se svetijo? Najbolj zna­
ne med njimi so kresnice, svetle 
ribe v globokem morju in svet­
leče se bakterije v gnilem lesu?

ju
.. da teče muha — v razmer- 
s svojo velikostjo — 35-krat

hitreje kot človek?

... da lahko slon na uro prete­
če 20 milj? Ta tempo lahko o- 
hrani pol dneva?

... da je koža povodnega ko­
nja debela nad tri centimetre?

... da pikajo le samice komar­
jev? Samci ne pikajo.

... da prede afriški orjaški pa­
jek tako močne pajčevine, da se 
vanje ujamejo tudi male ptice?

--------o--------
Veliko dražji

WASHINGTON, D.C. — Zdru­
žene države so kupile Virgin 
Islands za okoli 25 milijonov 
dolarjev, za več kot trikrat to­
liko kot so plačale za Aljasko,

cerkveni kor veliko let, nekate- četudi merijo ti le 133 kvadrat-



KANADSKA DOMOVINA
Iz slovenskega Toronta

Spreminjajoča se vloga 
duhovnika

Danes svet mnogo več govori 
0 duhovnikih, kot je v letih na­
se mladosti. Pod besedo “svet” 
so mišljeni ljudje na splošno, ne 
glede na vero in prepričanje. To 
se dogaja predvsem po drugem 
vatikanskem koncilu. Svetno ali 
bolje rečeno posvetno časopisje 
se naravnost trudi, da bi nam 
Prikazalo, kako da so se razma­
jale vezi discipline v duhovni­
ških vrstah. Vsako senco na du­
hovniškem obnašanju povečuje­
jo v teman oblak. Vsako sodob­
no izjavo posameznega duhovni­
ca tendenciozno barvajo. Polno 
hinavščine je v vsem tem pisa­
nju. O tisočih duhovniških veli- 
einah nimajo kaj povedati, o 
enem samem prestopku ne zna­
jo molčati. Pred drugo svetovno 
vojno duhovnikov, škofov in 
Cerkve še poznali niso, danes pa 
tako vneto sočustvujejo s škofi, 
hi da so pod strogo disciplino 
rimske kurije in še posebno to­
čijo solze usmiljenja nad sam­
skim stanom duhovnikov.

Zadnjo nedeljo, 12. februarja, 
j0 v Torontu pod okriljem “Ka­
toliškega informativnega cen- 
;ra” govoril o duhovniku in o 
Njegovi spreminjajoči se vlogi 
torontski nadškof prevzv. Filip 
h1. Pocock. Govor je poslušalo 
hakih 300 ljudi in so bili polni 
Navdušenja nad njegovimi izva- 
lanji. Vsebina je bila res na vi­
šini, krasen doprinos k verski 
Izobrazbi. Nekatere stvari so 
Nadškofu kar vrele iz srca. Vse 
skupaj mu je narekovala globo- 
ha vera, saj je sam rekel, da du­
hovništva ni mogoče prav razu- 
Nieti in ceniti brez globoke vere. 
blaj navedem samo nekaj misli 
tz nadškofovega predavanja.

Kdo je duhovnik? Duhovnik 
1® kristjan, je krščen človek, e- 
^en izmed ljudstva, ki je prejel 
°hlast, da posvečuje. Posvečeva- 
lec je — sacerdos —, ne samo 
^Ni sv. maši ,tudi posvečevalec 
ljudi je. In če naj posvečuje dru- 
§6> mora biti sam svet, je po- 
Ndaril nadškof takoj na začetku, 
duhovništvo je prejel od Kristu- 
Sa> zato je drugi Kristus.

Ko drugem vatikanskem kon- 
cHu se vloga duhovnika naglo 
spreminja, škofje in duhovniki 
Zgubljajo položaje in funkcije 
svetnega značaja in s tem tudi 
Casti, ki so bile s temi funkcija- 
*Ni v zvezi. Tudi sredstva javne- 
§a obveščanja tisk, radio, TV 
iacli odkrivajo senčne strani v 
duhovniških vrstah. To so razlo- 

da spoštovanje do duhovni- 
5°v pada. Ko svetna, zunanja 
£ast in veličina zginjata z du- 
vOvnikov in škofov, ostaja samo 

duhovna veličina stanu. Du­
hovništvo se čisti. Duhovnik ta­

ko postaja res eno z nebeškim 
Očetom, da se bo moglo reči: 
“Kdor vidi duhovnika, vidi Oče­
ta.” Tako duhovnik postaja oče 
in brat božjemu ljudstvu. Dosto­
janstven v svojem stanu je po 
svoji funkciji služabnik božjega 
ljudstva, ves dober, ves prijazen, 
z očetovsko širokim srcem, ne­
sebičen, ki prav nič ne išče sebe.

Duhovnik je sicer oče in brat 
svojemu ljudstvu, a se mora izo­
gibati “paternalizma”, kakor je 
to imenoval nadškof. Paternali- 
zem je miselnost sebičnosti, ki 
zahteva, da se vsa dejanja in ne­
hanja, vse življenje božjega 
ljudstva odvija samo po njegovi 
volji, da je vse okrog njega in 
vse v njegovih rokah in da se 
ne sme ničesar spočeti in začeti 
brez njegovega privoljenja. 
Nadškof je to tendenco v duhov­
niških vrstah obsodil. Kdor prav 
razume nauk drugega vatikan­
skega koncila, bo razumel, da 
časi paternalizmu niso naklonje­
ni.

Še eno napačno tendenco je 
obsodil predavatelj. Ta pa se širi 
med ljudstvom, ki v napačnem 
usmiljenju zavija oči rekoč: 
Zakaj ne bi bili duhovniki nam 

enaki v vsem?” Dobesedno je 
dejal nadškof: “Naj se vam ne 
smilimo, škofje in duhovniki! 
Vašega sočustvovanja prav nič 
ne potrebujemo.” Mislil je na so­
čustvovanje, ker so pod discipli­
no in ker so sprejeli nase samski 
stan. O tem stanu je rekel, da 
to za duhovnika ni zakon, ker 
so celibat sami prostovoljno ob­
jeli in sicer ne zato, da bi manj 
ljubili, temveč, da bi bolj ljubili, 
več ljubili, Boga in božje ljud­
stvo.

Z oblastjo, ki jo je prejel škof 
in z manjšo, ki jo prejme duhov­
nik, so združene tudi odgovorno­
sti. “Vse znake naše oblasti lah­
ko odstranimo, odgovornosti slu­
žiti bližnjemu se ne moremo 
znebiti. Kako često se dogaja, da 
se zanemarja služba bližnjemu, 
ko se zvesto čuvajo znaki obla­
sti. Nadškof je pa izrecno po­
udaril, kako bo Gospod terjal 
odgovor od službovanja.

Še en poudarek je dal škof in 
sicer, da duhovništvo ne more 
in ne sme biti zvezano s svetni­
mi položaji in službami in delo­
vanjem. Cerkev danes stoji pred 
mnogimi in težkimi problemi. 
Rešiti jih more samo svetost. 
Zato je za konec zaklical: “Daj 
te nam svetih duhovnikov in 
redovnikov ter laikov!”

P. M.

Duhovno osvežujoč 
obisk

Od 3. do 12. februarja se je 
mudil v Torontu misijonar — 
jezuit oče Jože Kokalj. Prišel je

v oseben stik z mnogimi dobri- j 16 HP Hus-ski, tako se je šport- 
mi znanci in z znanci svojih so- ni kooperativi, ki ima že. čoln, 
rednikov, ki živijo na področju šotore in nudi prenočišče za lov-
velikega Toronta.

Oče Jože Kokalj je sad sloven­
ske Cerkve v povojni dobi in je 
njen dar cerkveni vesoljnosti. 
Med nami se je oglasil mimogre­
de na poti v Zambijo, Afrika, 
kjer bo v bodoče njegov misijon­
ski delokrog.

Samo dober teden je bil med 
nami, pa je v srcih vseh, ki so 
ga poslušali, ali prišli z njim v 
oseben stik, zapustil svetlo sled. 
Spomin za njim je ostal prisrč­
no lep. Vsakdo je po njegovem 
odhodu imel prijeten občutek, 
da je srečal dobrega prijatelja, 
ki je razgledan v znanju, ki je 
širokega in nesebičnega srca do 
vsakega goreč za božjo čast in 
se prav nič ne boji tudi najtež­
jih žrtev.

Oče misijonar! Srčna hvala za 
obisk. Srečno pot vam želimo! 
Molili bomo za božje blagoslo­
ve vam in vašemu delu. Kadar 
boste česa potrebovali, kar spo­
ročite nam, ne boste potrkali za­
stonj. Pa za naše male molite, 
da bi lahko koga poslali na po­
moč.

Član Baragovega 
misijonskega krožka

Plečnikova proslava
Slovenska šola pri Mariji Po­

magaj je pripravila zadnjo ne­
deljo Plečnikovo proslavo. Po­
kojni arhitekt Jože Plečnik je 
arez dvoma markantna osebnost 

slovenski zgodovini. Kako le­
pe sledove je zapustil po Slove­
niji. Pri vsej svoji umetniški 
višini pa je ostal preprosto ve­
ren. Brez dvoma ima največ ne­
minljivih zaslug za cerkveno u- 
metnost.

V cerkveni dvorani so bili raz­
stavljeni nekateri osebni pred­
meti in slike njegovih arhitek­
tonskih del. Popoldne je na 
istem mestu govoril o njegovem 
življenju in delu g. V. Čekuta, 
kaplan g. A. Zrnec CM je pa ka­
zal skioptične slike Plečnikovih 
umetnin v barvah. Proslava je 
bila lepo obiskana.

Por.

Sestanek Društva N.I.J.
Februarski sestanek Društva 

N.I.J. je bil drugo nedeljo v me­
secu, kot je to običajno v toront­
ski nadškofiji. Po tretji sv. maši 
se je zbralo kakih 30 članov v 
mali dvorani pri Mariji Poma­
gaj. Duhovni vodja g. Tone

ce, pridružilo še motorno vozilo 
za po snegu, ki bo na razpolago 
članom. Društvo je tudi vložilo 
še eno delnico v Slovenski dom.

STZ je po pravilih, ki jih drži 
že 15 let, ideološko krščanska in 
demokratična organizacija, ki 
bodri v mladini etnično zavest, 
poleg tega, da jo s telesno vad­
bo usposablja in utrjuje, vzgaja 
tudi voljo in značaj.

Vso slovensko mladino vabi­
mo v svoje vrste, ne glede na po­
litično in krajevno pripadnost. 
Starejše vabimo v krog naših 
lovcev, med naravno in veselo 
družbo.

Redna telovadba je v Sloven­
skem domu vsako sredo: za 
mlajše od 8h zvečer do 9.30, za 
starejše pa od 9.30 do 10.30 zve­
čer.

Na svidenje!
Starosta STZ Toronto

Hranilnica in posojilnica 
J« E. Kreka imela 

občni zbor
TORONTO, Ont. — Dne 29. 

januarja se je vršil redni občni 
zbor Hranilnice in posojilnice 
J. E. Kreka za leto 1966. Člani 
so se zbrali v slovenski cerkve­
ni dvorani na Manning Avenue 
in jo napolnili kot še nikdar do­
slej. Napolnjena dvorana je do­
prinesla še več dobrega razpolo­
ženja, kajti odborniki so videli, 
da je veliko zanimanja med 
Slovenci za zadružno gibanje.

Članom so poročali: blagajnik 
in upravnik g. J. Senica, pred­
sednik g. Ivan Zakrajšek v ime­
nu upravnega odbora, dr. Franc 
Habjan v imenu nadzornega od­
bora in g. Jože Mihevc za kre­
ditni odbor.

Iz poročil je bilo razvidno u- 
spešno delo in vedno večji pro­
met naše slovenske kreditne za­
druge. Vsote prometa segajo že 
v “milijon dolarjev”, to leto o- 
kroglo 4 milijone. Nekateri so 
zelo pridno vlagali, saj so v letu 
1966 skupno vložili $1,332,000. 
Nekateri pa so vzeli svoj denar 
ven ter si kupili hiše, avtomo­
bile, razne nepremičnine ali pa 
so začeli podjetja. Novih posojil 
v letu 1966 je bilo izdanih za

gajnik I. Senica, njegov pomoč­
nik S. Koser.

Občnega zbora se je udeležil 
tudi zastopnik za zavarovanja g. 
Denny Glenn. Spregovoril je 
nekaj besed o zavarovanju in iz­
razil pohvalo k tako veliki ude­
ležbi. Ob prihodu v dvorano sta 
bila tudi toplo pozdravljena 
preč. gg. Tone Zrnec in Jože Me­
jač. Tone Zrnec je pozdravil 
članstvo in vsem v imenu du­
hovnikov slovenske fare čestital 
k tako lepemu napredku. Več pa 
je povedal o slovenski šoli, kjer 
ravno sedaj pripravljajo nagrad­
no tekmovanje v okviru stolet­
nice Kanade.

Po zaključku občnega zbora 
so gospe članice postregle vsem 
navzočim z narezkom, poticami, 
pecivom, čajem in drugimi pija­
čami. Tako se je zopet razvil ži­
vahen družaben popoldan v Slo­
venski dvorani.

I. Zakrajšek

L. Ambrožič st..

OBLJUBA DELA DOLG
XX.

Povedal nam je potem, da je 
bil med prvo svetovno vojno u- 
jet od slovenskih vojakov, ki so 
ga potem oddali v bližino Ljub­
ljane, kjer je bil zaposlen do 
konca vojne in se je navadil slo­
vensko, kar je pa že nekoliko 
pozabil. Imel da je tudi neko 
‘ljubezen” in od tiste se je naj­
več navadil. — Če je tudi on njo 
kaj naučil ali pa pustil kako 
“doto”, pa ni povedal. Veselo 
razpoloženi smo pripeljali nazaj 
pred stanovanje. Tega smo ime­
li v drugem nadstropju. Vzeli 
smo vsak štiri steklenice, ki smo 
jih prej položili v avto in prije­
li po dve v vsako roko in to za 
vrvice, ki so bile spletene na 
vseh steklenicah, in jo mahnili 
po stopnicah v drugo nadstrop­
je. Ko smo prišli pred vrata, je 
bilo treba poiskati v žepu ključ 
in vrata odkleniti. Predjal sem 
vse štiri steklenice v eno roko in 
hotel izvleči ključ iz žepa, pri 
tem je pa bilo morda premalo 
pažnje in vrvice so se preveč na­
tegnile in v trenutku sem imel 
še samo eno steklenico v roki, 
pri treh so se pa vrvice utrgale, 
steklenice so pa padle na ce­
mentni tlak tik nad stopnicami 
in dragoceni sok vinske trte je

mežnarjeve gostilne, letnice ne 
vem, smo imeli po končanem 
delu v gostilni pri Mežnarju ma- 
uco. Bili smo že vsi lačni, saj 
smo delali od sedme zjutraj do 
petih popoldan. Treba je bilo o- 
graditi prostor za proste vaje, 
orodno telovadbo, za skupinske 
vaje in drugo. Postaviti je bilo 
treba osem mlajev ob ograji, na­
rediti govorniški oder, stojnico 
za prodajo jestvin in posebej še 
za turško kavarno ter postaviti 
tudi nekaj večjih mlajev. Tako 
delo se mi je zdelo prijetno in 
kakor je bilo videti, je bilo tudi 
drugim po volji; saj se nas je 
zbralo vselej toliko, da smo vse 
ponaredili. Le člani gruntarjev 
niso mogli priti vselej, ker so 
ponavadi očetje preveč godrnja­
li, če je bilo nujno delo na kme­
tiji. Tudi delavci, ki so šli v to­
varne, niso prišli, ker so morali 
včasih redno delati tudi ob sobo­
tah. Takrat še niso poznali 8- 
urnega dela, kakor tudi ne 40- 
urnega. Ti so nam zavidali, ker 
niso mogli priti in nas imeli za 
zelo srečne.

Tako smo po končanem delu 
bili že potrebni malo prigrizka. 
Ta je bil navadno, kadarkoli 
smo bili zaposleni čez dan pri 
društvu v eno ali drugo svrho, 
— klobasa, kruh in kozarec vi­
na ali piva. Kruh je bil navad­
no zaračunan en kos, če si ga pa 
vzel več, si ga moral sam plača-

Ijivo vračali, skupno $510,276. 
Tako je koncem leta ostalo med 
člani še $1,004,830 posojil in 

Zrnec CM je člane uvedel v duh $1,115,000 hranilnih vlog. V pre-
novega pravilnika društva, ki 
je nastal po mnogih posvetova­
njih in sestankih. Pravilnik je 
izdala nadškofijska Zveza dru­
štev in je sestavljen v duhu skle­
pov L vat. koncila.

NAZNAHILO
V globoki žalosti naznanjamo, da je 20. januarja 1967 v Gos- 

Podu preminula maša ljuba mama

IVANA MESEC
Pokojna je bila

r°jena 16. maja 1881 v vasi Zaplana nad Vrhniko. Njeno dekliško 
je bilo Ivana Jereb. V Ameriki zapušča brata Jakoba in 

Franca Jereba in sestro Marijo Petkovšek. Piodila je 11 otrok, od 
katerih je še pet živih: Franc, Jakob, Leopold, Ivanka in Francka. 
Vsi razen sina Jakoba, ki je v, Kanadi, so v starem kraju.

Pokojna je bila dobra, neumorno delavna, potrpežljiva kato- 
iiška žena in mati. Vsak dan je bila pri sv. maši, čeravno je imela 
dosti dela in skrbi z družino. Dočakala je visoko starost 86 let. 
Fogreb sta vodila duhovnika čč.gg. Jerina in Pečnik z Vrhnike, 
i-^osti ljudi jo je spremljalo na zadnji poti. Prišli so z Zaplane in 
Vseh sosednjih vasi.

Najlepša hvala č.g. Jerini in č.g. Pečniku in vsem, ki so spre'-, 
‘Pili na zadnji poti ljubo mamo Ivano Mesec!

Ti v zborih prepevaj, zdaj slavi mi v sveti ljubezni. S Teboj 
smo vsak čas, kjer Stvarnik je Tvoj nebeški plačnik.

žalujoči ostali:
FRANC, JAKOB, LEOPOLD, sinovi 

IVANKA MIKUŽ, FRANCKA ROŽNIK, hčeri 
Toronto, Ont, 21. februarja 1967.

... ..................

STZ - oSsžiii ifeor
TORONTO, Ont. — Ob lepi in 

prijetni družbi se je vršil letni 
občni zbor Slovenske telovadne 
zveze v Slovenskem domu na 
Rape Ave. Za leto 1967 in 1968 
je bil izvoljen sledeč odbor: 
starosta inž. F. Grmek, mesto- 
starosta F. Arhar, tajnica L. 
Grmek, blagajnik inž. J. Škulj; 
telovadni odsek: načelnik I. Ce­
lar, podnačelnik A. Dolenc, na­
čelnica L. Abulnar; lovski od­
sek: načelnik P. Golobič, pod-

ni tenis: načelnik L. Podgornik, 
podnačelnik M. Dolenc.

V 1. 1967 bodo sledeče prire­
ditve:
25. in 26. febr. — smučarske tek­

me v Bancroftu.
12. marca — telovadni, smučar­

ski in lovski filmi.
9. aprila — telovadna akademija.
13. maja — majski ples.

To je pomladni program.
•

Izglasovano je bilo tudi, da 
dobi lovski in smučarski odsek

$580,399. Istočasno so člani mar- stekel namesto po mojem grlu,
po stopnicah prav v pritličje. Če 
bi ga ne imel za malo potrebo že 
v Sebi, bi gotovo vse stopnice 
polizal, tako se mi je zasmilila 
ta nebeško dobra pijača . .. Se­
veda se to vse ni godilo v oble­
kah orlovskih uniform, kot bi si 
kdo lahko mislil, pač pa v civil­
nih oblekah, ki smo jih imeli 
seboj od doma. V orlovske kro­
je smo se oblekli le pri paradah 
obhodih in drugih takih nasto­
pih.

Tudi doma v Sloveniji smo 
kroje oblekli le ob gotovih časih 
n. pr. na proslavah, telovadnih 
javnih nastopih, pri procesijah 
za stražo pri Božjem grobu itd. 
V tistih časih in še pozneje ne­
kateri, so tudi gasilci hodili 
procesiji. Pa sem šel nekoč 
procesiji z enim mojih sinov in 
ko je cesta zavila na desno, je 
fant zagledal te gasilce, pa je za­
kričal v tem — ko smo bili vsi 
pobožno zbrani v goreči molitvi 
_ “O, poglej ata, kolk’ je po­
štarjev!” On je poznal samo po­
štar j a-pismonoša s tako obleko. 
Seveda nas je zmotil v — po­
božni zbranosti... Zdaj smo zo­
pet na Dobrovi. Tu sem presko­
čil čas za par desetletij naprej. 
Pa samo za trenutek. Takoj bo­
mo zopet tam, kjer sem odsko­
čil. Tale o poštarjih mi pride 
vedno na misel, kadar govori­
mo o procesijah.

Ko smo na Dobrovi priprav­
ljali prostor zunaj na travniku 
za telovadni nastop in sicer spo-

teklem letu se je vpisalo 186 no­
vih članov. Odbor jim je izrekel 
dobrodošlico.

V letu 1966 je bilo razmerje 
med razpoložljivim denarjem in 
posojili zelo dobro uravnoveše­
no. Vrnjena posojila in vloženi 
denar — presežek so bila skrbno 
naložena na kratkoročne, upra­
vi najbolj poznane “investicije”. 
Upravni odbor je na zadnji seji 
razpravljal tudi o razdelitvi do­
bička. Sklenjeno je bilo, da 
predlaga občnemu zboru slede­
če: obrestna mera naj se zveča 
od lanskih 4.4% na 4.77%. Vsi, 
ki imajo osebna posojila, pa do­
bijo 20 %- popusta pri plačevanju 
obresti. Predlog je bil od navzo­
čih članov soglasno sprejet. Hra­
nilnica ima tudi velik garancij­
ski sklad, znaša že $60,178. Tu-načelnik J. Lovšin; smučarski 

odsek: načelnik dr. P. Klopčič, di lastna hiša je vknjižena samo 
podnačelnik F. Abulnar; namiz- še $7,885.

Poslovna doba je potekla 3 od­
bornikom. Navzoči člani so jim 
dali priznanje in so bili ponovno 
izvoljeni; v upravni odbor L Za­
krajšek, v nadzorni dr. F. Hab­
jan, v kreditni J. Mihevc.

Tako sestavljajo odbor slo­
venskega najstarejšega zavoda: 
ravnateljski odbor dr. P. Ur­
banc, V. Trček, J- Por, F. Stra­
žar in I. Zakrajšek; nadzorni od­
bor dr. F. Habjan, V. Čekuta in 
F. Pajk; kreditni odbor J. Mi-

CLEVELAND, O,
Moški dobijo delo

lovac Mš ilek
Izkušen v ročnem in strojnem 

rovanju. Raznovrstni predmeti 
in metali. Odlična prilika pri 
stari, vpeljani firmi. Samo pod­
nevi. Stalno delo - veliko koristi. 

ROSE IRON WORKS INC. 
1536 E. 43 St.

881-3355
(371

MACHINISTS

THE CLEVELAND 
PNEUMATIG Tcsl Gs.

3784 E. 78 St. 341-1700

A Subsidiary of 
PNEUMO-DYNAMICS 

Corp.

MACHINISTS
TO WORK ON 
AERO SPACE 
MISSILE and 

Aircraft Components

KELLER - HYDR9TEL
Contouring and profiling 

Machines

HORIZONTAL 
BORING MILLS

TURRET
LATHES

OAF TURRET
LATHES

ENGINE LATHES 
MILLING MACHINES 

RADIAL DRILLS

hevc, I. Preželj ih P Lebar; bla- daj na travniku salonom

ti. Jaz sem bil tistikrat, ko smo 
pripravljali za telovadni nastop 
res pošteno lačen, saj skoraj 12 
ur nisem imel v ustih drugega, 
kot jezik. Pa dokler smo delali, 
nisem čutil nič lakote; ko smo 
pa v gostilni sedli k mizi, se mi 
je pa odprlo in pojedel sem šest 
kruhov poleg onega, ki je bil 
plačan iz društvene blagajne. 
Denarja pa nisem imel nič s se­
boj. Ker sem vselej pazil, da me 
nihče ne gleda, ko sem vzel kruh 
z velikega krožnika sredi mize, 
me tudi ni nihče vprašal, če 
imam kaj za plačati. Bil sem ta­
krat še bolj naraščajnik kot 
član, vendar sem se pa že bolj 
pri članih držal. Hotel sem biti 
že velik, a v žepu sem bil še 
majhen. Lakota je pa tudi huda 
reč za mladega fanta, ki je v 
bujni rasti. Ko smo tisto pojed­
li in se malo odpočili, smo ime­
li še vajo na pripravljenem telo­
vadišču za jutrajšnji javen na­
stop. Ko se je že temnilo, sem 
šel domov. Večerja me je ča­
kala v peči. Povečerjal sem in 
šel spat.

(Dalje sledi)
--------- o——

Washington noče na Hm
WASHINGTON, D.C. — Bela 

hiša in državno tajništvo ne da­
sta veliko na Wilsonovo poroči­
lo iz Londona, da je Moskvi res­
nično do miru v Vietnamu. Opo­
zarjajo na dejstvo, da Rusi z o- 
koli bilijonom dolarjev vojaške 
pomoči Hanoiu silijo Združene 
države, da drže v Vietnamu oko­
li pol milijona vojaštva in tro­
šijo za vojno tam okoli 22 bilijo­
nov dolarjev na leto. To je za 
Moskvo vsekakor več kot ugod­
no!

CLEVELAND, O.
Ženske dobijo delo

Hišno delo
Iščemo žensko za zdravnikovo 

družino, 3 ali 5 dni; svojo sobo, 
plača. Kličite zvečer po 6. uri 
261-0561. (38)

* Delo dobi
Pomivalka posode, za popoldne, 
skupno 35 ur. Oglasite se osebno. 
Delo dobi tudi kuharica

SORN’S RESTAURANT 
6036 St. Clair Ave.

EN 1-5214
(x)

NUMERICAL
CONTROLLED

MACHINES
DOBRA PLAČA OD URE IN 

DRUGE UGODNOSTI

Predstavite se osebne 
od 8.15 dop. do 5. pop, 

ali kličite 
341-1709 

za čas sestanka 
An Equal Opportunity Emplover

(38)

MALI OGLASI
Barvam lepo in poceni 

Sedaj Vam poceni prebarvam 
vso notranjost Vašega doma, ali 
pa samo eno sobo, kakor se 
odločite. Kličite me na št. 432- 
2320.
___ ____________________ (36)

Naprodaj
Delikatesna trgovina v sloven­

ski naselbini (Collinwood). Pivo 
in vino za ven; blizu cerkve in 
šole; lepo stanovanje. Kličite 
451-7487 po 6. uri pop. (36)

Lahko prevažanje (hauling) 
POSEBNO STROJI

in druga majhna naročila
kličite 881-8696

(x)
Soba se odda

Poštenemu moškemu, starejše 
starosti. Stanovanje je čisto, 
mirno dober dom. Kličite KE 1- 
6129 v ponedeljek, torek zvečer, 
sredo zjutraj, druge dneve pa 
celi dan. (39)

V najem
4-sobno stanoyanje, zgoraj, 

omrežen porč, air conditioner, 
gorkota in vroča voda, na Nor­
wood Rd. Prednost ima mirna 
starejša dvojica. Za pojasnilo 
kličite: 881-6377.

—(21,23,24 feb.)

V najem
Oddamo 5-sobno stanovanje, 

na novo dekorirano, v fari §v. 
Vida; odrasli imajo prednost. 
Kličite 381-3390.

(21,23 feb)

V najem
Stanovanje se odda odrasli 

družini. Pokličite 361-6957.
—(16,21 feb.)



AMERIŠKA DOMOVINA
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MLADA BREDA
IVAN PREGELJ
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“Poiščem tebe za ušesa,” je 

viknil mesar in pri tem neus­
miljeno zadel z nogo v kolo vo­
za, ki je gledal izpod lope.

V sobi je bila Katra z Anico 
in Jerico. Pravkar je bila sto­
pila v soho in se lotila Luke, ki 
je kašljal za pečjo:

“V hlev se mi pojdi dret! Vso 
noč hrope tu, da človek še spati 
ne more.”

“Katra,” je prosil brat, “samo 
ogrejem se malo.” Polotil se ga 
je znova kašelj. Anica je vstala 
in se vrnila s čašo čaja. Toda 
Katra je planila in začela kri­
čati:

“Seve, čaja mu kuha! Ven 
naj gre. Če mu ni v hlevu do­
volj dobro, naj pa gre s Peči. Pa 
ravno zato mu streže, ker ve, da 
mi ni prav.”

“Še v peklu ni hujše žene," je 
pripomnil Luka.

“Pa pojdi v pekel!” je odvr­
nila Katra in sunila Anico s ča­
jem v stran, da je polila po tleh.

“Je že prav!” je zastokal 
Luka in v njegovih očeh je zago­
relo toliko jeze, da se je Anica z 
grozo začudila. Toda tudi v njej 
se je dvignil odpor proti Katri 
in je dejala:

“Če že kuham za Jurija, malo 
vode več ali manj —”.

“Nič!” ji je presekala besedo 
Katra. In ženi sta se merili 
pogledi, ko je nenadoma viknil 
zunaj mesar in so se v nasled­
njem trenutku odprla vrata. Me­
sar je vstopil.

“■Seveda, prej ne utegne”, ga 
je pozdravila Katra.

"Za kupčijo pač, pa šmentano 
dobro, če bomo ogledali pri luči 
živino”, je odvrnil mesar, “v te­
mi so vse mačke sive pa vse 
krave debele.”

“Gospodar leži,” je odvrnila 
Katra, vendar pa je pomignila 
mesarju, da naj sede.

“Če spi, bo pa vstal,” je odvr­
nil rpesar in se pridušil, da zdaj 
že ne gre brez kupčije nazaj. 
Nato je odšla Katra in se vrnila 
z opombo, da bi kravo laže po­
grešala ko vola, pa da naj si me­
sar ogleda kako in kaj, na kar 
je mesar zapustil s Katro sobo 
in sta šla ogledovat živino. Jeri­
ca in Anica sta ostali v sobi. Ne­
dolgo zatem je bilo čuti zunaj 
jezne glasove. Mesar je vpil in 
Katra je kričala in tudi Tomaž, 
ki je ad nekod prikolovratil, je 
kričal.

“Sto šestdeset,” je vikal me­
sar.

“Dve sto pet in dvajset,” je 
klicala Katra.

“Vola prodaja,” je pripomnil 
Luka Anici. Zunaj pa so se gla­
sovi zopet oddaljili. Najbrže so 
se vrnili vsi nazaj v hlev.

“Zakaj ne greste ven,” je 
vprašal Luka Anico, “saj ste več 
gospodinja ko ona.”

Anica se je nasmehnila po sili 
in dejala:

“Naj napravi sama, kakor ve. 
Samo da bo Juriju prav. Pa tudi 
ne razumem bogve kaj kup­
čije.”

“Prav brez potrebe prodaja,” 
je pripomnil Luka.

Anica ni odgovorila.
“Za Tomaža ji je,” je godrnjal 

Luka, “temu tegne in tegne, ka­
kor bi bil gospodar.”

“Sto in osemdeset,” je bilo zo­
pet čuti zunaj mesarja.

“Dve sto,” je gnala Katra. Na­
to so utihnili in čuti je bilo, da 
prihajajo v sobo. Res so vsto­
pili in sedli za mizo. Mesar je 
izvlekel listnico z bankovci in 
naštel osemnajst desetakov in 
jih rinil Katri; Katra jih je odri­
vala. In začelo se je še huje 
vpitje. Mesar je bil skoraj že 
ves hripav, zakaj zdaj sta kri­
čala vanj Katra in Tomaž.

“Devetdeset, ali pa grem,” je 
popuščal, ali obsedel je na me­
stu.

“Ne morem,” se je branila Ka­
tra.

“Rajši vržem vse v ogenj,” se 
je rotil mesar in neusmiljeno 
mečkal bankovce. Čutil je, da 
ne bo nobeden ostal v njegovih 
rokah, zato jih je mečkal; sicer 
ni imel te grde navade; “zažgem 
jih.”

“Le!” je pripomnila Katra.
“Pet in devetdeset naj bo!” 

je dejal Tomaž.
“Naj bo tri in devetdeset!” 

raste mesar.
“Ne bo!” odkimuje Katra.
“Štiri!”
Katra maje z glavo.
“Pet, pa naj vse gre po —” se 

roti mesar.
“Sedem!” pripomni znova po­

sredovalno Tomaž.
“Dve sto!” jekne Katra.
Mesar se je izkričal in zaman. 

Žena je nepremagljiva. Dvignil 
se je, kakor da hoče oditi, ali 
Katra je s prezirljivim pogle­
dom gledala za njim. In res ni 
mož odšel, obstal je na vratih.

“Recite; no, pametno besedo!”
“Dve sto!” odvrne Katra.
Mesar zakolne in vrže k zmeč­

kanim bankovcem še enega. Ta­
ko so sklenili kupčijo.

Ko se je drugo jutro Anže pre­
budil, je videl, da je zaspal, in 
se obenem domislil, da mu dol­
guje Šime štiri desetice, katere 
je bil dal mesar za pastirja in 
katere je bil spravil Šime, dasi 
je bil po sklenjeni kupčiji Anže 
sam pričujoč. Anže pa ni kar 
tako utrpel četvero desetic in si 
je dolgo v noč ubijal glavo, ka­
ko priti pri Šimnu do svojega 
denarja. V tej misli je bil zas­
pal, v tej misli se je prebudil. 
Tedaj je zaslišal Šimnov glas.

Anže je začel v veliki naglici 
obuvati čevlje, boječ se, da bi 
Šime ne krenil kam in bi ne 
videl Anže nikoli več svojih 
desetic. Zdaj ali pa nikoli, si je 
mislil, obenem pa slišal še sle­
deče:

“Je ne bo doma, ne,” je dejal 
Šime. Po precej dolgem odmoru 
je slišal Anže Nežin glas:

“Ne, ne, tega ne morem!” 
“Kakor hočeš,” je dejal Šime, 

“mi bo posodila pa—.”
“Tiho bodi!” je kriknila. Neža 

in nato šepetaje pripomnila: “Ti 
me boš spravil še v pekel!” 

“Kakor hočeš,” je odvrnil Ši­
me; nato je sledil zopet' premor 
in potem je rekla Neža:

“Šime, kaj si rekel, v oni ze­
leni omari da ima?”

“Menda,” je odvrnil hlapec 
malomarno.

“Oh, kaj bo iz tega!” je jadi­
kovala Neža in glas se ji je začel 
tresti od bridkosti. “Glej, to je 
vse, ker si ti tak. Kaj te le more 
zmotiti, da vzameš denar, pa ne 
kupiš harmonike.”

“Tako je,” je pripomnil malo- 
dušno Šime. “Kar je, je, sinoči 
sem mu komaj ušel, če danes ne 
dobi denarja nazaj, potem sreč­
no, Neža.”

“Danes!” je drhtela preplaše­
na Neža in v duhu videla raz­
jarjenega, za denar in harmoni­
ko opeharjenega kmečkega fan­
ta, kako bije po njenem lahko­
miselnem, toda njenemu srcu 
tako dragem Šimnu.

“Eno bi rekel Slavčevi Mar­
jeti, pa bi mi posodila!” je sku­
šal oživiti Šime Nežo in posre­
čilo se mu je. Glasno je viknila: 

“Tega ne delaj, da veš, ne pri 
Slavčevi ne nikjer, če je še kaj 
poštenja v tebi.”

“Če pa ti nočeš pomagati!” je 
potožil Šime.

“Nočem?” je zastokala Neža. 
Anže je bil medtem obul če­

vlje, odel si jopič, spustil se v 
hlev in stopil na vrata ter se 
neopažen približal onima.

“Moje desetice!” je viknil, ta­
ko da je Šime nehote odskočil 
in Neža rahlo kriknila.

“Ne boš me, ko onega za har­
moniko!” je klical Anže.

Šime je segel v žep iri/ rnu vr­
gel četvero desetic, katere je 
Anže prestregel v klobuk.

“Tako,” se je smejal pastir, 
“zdaj smo pa spet prijatelji.’ 
Neža se je zmuznila v stran. Ši 
me pa je pogledal ostro pastirja 
in, ko se je ta venomer smejal 
je dejal:

“Kaj se smeješ? Ali nimaš 
drugega dela, ko da laziš okoli 
vogalov in vlečeš na ušesa?” 

“Seveda,” se je oglasil Anže, 
meneč, da bo bolje, če prikrije 
Šimnu, da je zaspal, “prišel sem 
ravnokar že z Rovta.”

“Kaj si pa delal gori?” je vpra­
šal Šime.

“Kaj!” je vedel takoj odgovor 
Anže. “Šel sem gledat, če delajo 
zajci res kaj škode hruškam. Pa 
ni videti.”

(Dalj« nrihodnlHU 
------------o------------

Strela stori dosti škode
WASHINGTON, D. C. — A- 

meriški farmarji imajo vsako 
leto okoli 10 milijonov dolarjev 
škode, ki jo povzroči strela.

na soboto ali nedeljo, se pobira na- blagajnik Michael Turpack, 2351 
slednji ponedeljek zvečer. Seje so ^ Green Rd.; maršal Joseph Sajovic; 
vsako prvo nedeljo v mesecu ob ' načelnik programov Anthony Nach-
10. uri dopoldne v Slovenskem dru­
štvenem domu na Recher Ave.

Zapadna slovanska 
zveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29

zsz
Predsednica Johanna Mervar, pod­

predsednica Christine 2ivoder, taj­
nica Florence Straub, 171 E. 264 St., 
Euclid 32, Ohio, RE-2-8583; blagaj­
ničarka Dorothy Komin, zapisnikar 
Albin Gribbons. Nadzornice: Mary 
Butara, Rose Aubel in Jean Grib­
bons. Rediteljica Rose Aubel. Vo­
ditelj mladine Donald Straub. Za­
stopnik za SND in Klub društev 
Joseph Ponikvar. — Seje se vršijo 
vsako drugo sredo v mesecu v sta­
rem poslopju SND na St. Clair Ave. 
ob 7:30 zvečer. — Vsi slovenski 
zdravniki. — člane se sprejema od 
rojstva do 60. leta. Zavarovalnina, 
vsakovrstne police, bolniške, opera- 
Zapadna slovanska zveza, ustanov­
ljena 1. 1908, posluje na trdni in 
cijske in odškodninske podpore. — 
močni finančni podlagi. Po državni 
preiskavi je nad 147% solventna in 
nlačuje svojim članom najvišje let­
ne dividende od vseh sličnih pod­
pornih organizacij.

tigal; načelnik bolniške oskrbe Frank 
Sluga, 1192 E. 176 St, tel. KE 1- 
8622; načel. kat. akcije Guy DeMark; 
poročev. v angl. Anthony Nachti- 
gal; poročev. v slov. Ernest Terpin; 
mladinski načel. Edward Zadnik; 
načel, za duhovne vaje Frank Žni­
dar. — Skupno sv. obhajilo vsako 
drugo nedeljo v mesecu pri osmi 
maši; po maši seja v šolski dvorani.

Lovska društva
SLOVENSKA LOVSKA ZVEZA
Predsednik: Frank Kramer; pod­

predsednik: Stanley Česen; tajnik: 
Frank SkerL 10202 Reno Ave., Cle­
veland, Ohiu 44105. — Prihodnja 
glavna seja bo 1. nedeljo v maju 
1965 pri Rainbow klubu v Twins- 
burg, O.

Imenik raznih društev

CHICAGO, ILL

FEMALE HELP
MAIDS “BEST”

Maids wanted for suburban best 
western Motel. 5-6 days a wk. Hrs. 
8 a.m. - 3 p.m. Good congenial group 
to work with. Apply: REGENCY 
MOTEL, 1150 W. Roosevelt Rd., 
Broadview. 681-2550. (36)

Katoliški borštnarji
DVOR BARAGA ŠT. 1317, REDA

KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV
Duhovni vodja: Msgr. L. B. Baz­

nik; nadborštnar; David J. Telban; 
podborštnar: Angelo J. lannarelli; 
bivši borštnar; Fred Sternisa; fi­
nančni tajnik: Anthony J. Urbas, 
1226 Norwood Rd., UT-1-1031; bla­
gajnik: Rudolph V. Germ; tajnik- 
zapisnikar: Alphonse A. Germ, 1033 
Yellowstone Rd., EV-1-3958; nadzor­
niki: Herman E. Dule, Louis C. 
Erste, Albert R. Giambetro; sprevo- 
ditelja: Alois Erste, Adelbert J. Al­
bert; bolniški nadzornik: Alois Er­
ste, 3813 Schiller Ave., (9), Tel.: 
ON 1-3777; vratarja; Joseph C. Sa­
ver , Frank J. Kolenc; zdravniki 
Dr. James Seliškar, Dr. Anthony F. 
Spech, Lawrence B. Ogrinc. Vpiso­
valec novih članov: Frank J. Prija- 
tel, telephone: 845-4440. Dru­
štvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu ob 8:30 zvečer v šoli sv. Vi­
da. Asesment se pobira od 6:30 na­
prej na večer seje in vsako prvo 
nedeljo v mesecu od 9:30 do 11:00 
dopoldne v šoli sv. Vida.

ST. MARY’S COURT # 1640 
CATHOLIC ORDER OF 

FORESTERS
Honorary Spiritual Director Rev. 

Matt A. Jager, Spiritual Director 
Rev. Raymond Hobart, Chief Ran­
ger John Petrie, Vice Chief Ranger

Anthony R. Kushlan, Past Chief 
Ranger John M. Spilar, Honorary 
Speaker B. J. Hribar, Speaker Ro­
bert A. Somrak, Recording Secre- 
lary Robert A. Somrak, Jr., Finan­
cial Secretary Louis W. Somrak, 
15219 Holmes Ave., PO 1-5934, 
Treasurer William F. Pavšek, Youth 
Director Louis J. Jesek, Trustees: 
Casimir Kozinski, Felix Korošec, 
Frank Kocin, Jr., Conductors Bas- 
tjan Trampuš, Frank Mlinar, Senti­
nel Anthony Mrhar, Sick Visitor 
Frank Doles, and Field Representa­
tive Frank J. Prijatel, 261-5197.

Meetings are held every third 
Wednesday in St. Mary’s assembly 
hall (downstairs of the new 
church).

The Maccabees
CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M

Commander Pauline Debevec, Lt. 
Commander & Recording Secretary 
Pauline Stampfel, Record-Keeper & 
Sick-Benefit Sec. Josephine Stwan, 
1016 E. 72 St., Cleveland, O. 44103, 
Phone: 361-0563. Auditors Frances 
Tavčar, Chairman, Mary Kolegar. 
Caroline Koncilja. Representatives 
for the Club of Association of the 
S.N.H.: Frances Tavčar, Josephine 
Stwan. Representative for the Con­
ference of S.N.H.: Frances Tavčar. 
Regular meetings are held the first 
Wednesday of every month at 7 p.m. 
in room #1 of the Slovenian' Na­
tional Home, 6417 St. Clair Ave. 
Dues will be collected by the Rec­
ord-Keeper on meeting nights ONLY 
from 6 to 7 p.m.

CARNIOLA TENT NO. 1288 
THE MACCABEES

Častni predsednik Thomas Mlinar, 
predsednik Joseph Babnik, pod­
predsednik Matt Kern, tajnik John 
Tavčar, 903 E. 73 St., blagajnik 
Louis Pike, zapisnikar Anton Zu­
pan. — Društvene seje vsako četrto 
nedeljo ob 9:30 dop. v Slovenskem 
narodnem domu (staro poslopje), 
soba št. 1, spodaj. Urad zgoraj in 
uradne ure so vsako soboto od 2:30 
do 5. ure popoldne.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Msgr. Louis B 

Baznik; predsednica Mary Marinko, 
podpredsednica Mary Zorenc, taj- 
uica in blagajničarka Mary Oto 
nicar, 1110 E. 66 St, tel. HE 1-6933, 
zapisnikarica Mary Farčnik; redi­
teljica Anna Marinček. Nadzornice: 
Dorothy Strniša, Cecilia Žnidaršič 
in Jennie Femec. Seje se vrše vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 1:30 uri 
pop. v šoli sv. Vida.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE 

Duhovni vodja Rev. Matija Jager; 
preds. Veronica Gerich; podpreds. 
Dorothy Curk; tajnica in blagajni­
čarka Ivanka Kete, 15709 Saranac 
Road, 681-0813; zapisnikarica Ma­
ry Strancar. Nadzornice: Ivanka To­
minec, Ana Nemec, Ana Tomšič.— 
Skupno sv. obhajilo vsako prvo ne­
deljo v mesecu pri 8. maši, isti dan 
popoldne ob 2. uri molitvena tura; 
po blagoslovu pa seja v cerkveni 
dvorani.

DR. SV. REŠNJEGA TELESA
Ustanovitelj Rt Rev Msgr Johr 

J. Oman, duh. vodja Rev. Francis 
Baraga, predsednica Mrs. Frances 
Lindič, 3544 E. 80 St. 441-0941, pod­
predsednica Agnes Russ tajnica in 
blagajničarka Mrs. Frances Zim 
merman, 3546 E. 80 St. tel. 641- 
1155 zapisnikarica Mrs. Josephine 
Hočevar; nadzornice: Mrs. Mary 
Grden, Mrs. Helen M ir tel in 
Mrs. Angela Stražar; banderono- 
šinja Mrs. Angela Stražar. Skupne 
obhajilo je vsako prvo nedeljo v 
med seču pri maši ob 7:00, popoldne 
ob 2:00 isti dan pa molitvena ura. 
Seje so vsak tretji mesec in po 
potrebi.

Ameriška bratska zveza
NAPREDEK ŠT. 132 ABZ

Predsednik Ludwig Prosen, pod­
predsednik Frank Krince, tajnica 
Adalyne B. Bober, 10268 Page Dr., 
Mentor, O., tel. EL 7-6614; blagaj­
ničarka Mary Grze, zapisnikarica 
Rose Intihar. Nadzorniki: Louis Sa­
jovic, Anthony Zadeli in Stanley 
Bober. Zastopniki klub društev: 
Jacob Gustinčič, Anthony Zadeli in 
John Zigman; društveni dom: An­
thony Zadeli in Jacob Gustinčič. 
ABZ federacija za Ohio: Mary Grze

Društva Najsv. Imena
DRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 

IMENA FARE SV. VIDA
Duhovni vodja Rev. Victor J. Cim­

perman, predsednik John Hočevar, 
ml. podpredsednik Charles Winter, 
ml. slov. podpredsednik John Škra- 
bec. zapisnikar Peter Sterk ml. 
slov. zapisnikar France Sever ml., 
tajnik Joseph Hočevar 1172 Addi­
son Road, blagajnik Anton Oblak.
— Skupno sv. obhajilo vsako drugo 
nedeljo v mesecu pri 7.45 sv. maši.
— Seja se vrši P° sv- maši v cerk­
veni 'dvorani.

DRUŠTVO NAJSV. IMENA PRI 
MARIJI VNEBOVZETI 

Duh. vodja Rev. Raymond Hobart;
predsednik Willi2011 Chapman, 1525 
E. 172 St„; L Podpreds. George 
Basilone; 2. podpreds. ~

Pevska društva
GLASBENA MATICA

Predsednik John, Perencevic, pr­
va podpreds. Mrs. Eileen Ivančič, 
druga podpreds. Mrs. June Price, 
tajnica Miss Josephine Mišic, 1111 
E. 72 St, HE 1-1837, blagajničarka 
Miss JoAnn Stwan; pom. tajnica 
Mrs. Mollie Frank, nadzorniki: 
Ivanka Majer, Jo Mary Hochdorfer, 
Miss Geraldine Urbančič. Gardero­
ba: Mary Batis, Maric Shaver. Glas­
beni arhiv: Mollie Frank -— Pevske 
vaje se vrše vsak četrtek ob 8. uri 
zvečer, v SND, soba št. 2.

Dolenc, Louis Zigman; gospodar. 
Odbor: Krist Stokel, Joseph Okorn, 
Don Chesnik, Eddy Kenik, John 
Pestotnik, Frank Plut, Frank Wi- 
rant. Janko Rogelj častni predsed­
nik. Seje so vsak 2. torek v mesecu 
ob osmih zvečer v sobi št. 4 starega 
poslopja.

KLUB DRUŠTEV AJC NA 
RECHER AVE.

Predsednik Lou Sajovic, podpred­
sednik John. Evatz; tajnica JoAnn 
Milavec, 23891 Glenbrook Blvd., 
Euclid, O. 44117, tel.: 531-7419; za­
pisnikar Edward Leskovec; blagaj­
nik Frank Zigman; nadzorni odbor: 
Ray Bradač, Theresa Skur, Milan 
Uljan, Tony Zadeli. Seje za 1. 1967 
prvi ponedeljek v mesecu: febr., 
april, junij, avg., okt., dec., v Ame­
rican Yugoslav Centru na Recher 
Ave., ob 8. uri zvečer. — KE 1-9309.

! zorni odbor: Cyril Štepec, Joseph 
Hribar, Louis Jarem. Gospodarski 
odbor: Joseph Ferra, Frank Stano­
nik, John Trček. Ostali direktorji: 
Frank Sustersich, Frank Mrzlikar, 
Robert Berish, Ed Grosel. Seja di­
rektorjev se vrši vsako četrto sredo 
v mesecu ob 7:30 zvečer v navadnih 
prostorih.

SLOVENSKI DELAVSKI DOM 
15335 Waterloo Road 

Predsednik Anton Vrh, podpredsed­
nica Jennie Trennel, tajnica in bla­
gajničarka Agnes Stefanic, zapisni­
karica Anne Žele, nadzorniki: Frank 
Bitenc, George Marolt in Harry 
Blatnik, gospodarski odbor: Andy 
Božič, John Korošec, Frank Zorman 
Direktor, John Cech.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Ludvik Prosen, pod­

predsednik J. Gustinčič, tajnica 
Štefanija Koncilja, 15611 Saranac 
Rd., GL 1-1876, blag. Toni Jerak, 
zapisnikarica Frances Klun, nadzor­
ni odbor: Molly Legat, Josie Ška­
bar in Frances Julylia. Kuharica 
Albina Mersnik; Frank Rupert, 
stric; Angela Barkovic, teta. Pevo­
vodja Frank Rupert. Vratar Frank 
Peček. Muzikant John Grabnar. — 
Seje se vršijo vsak zadnji torek v 
mesecu ob 8. uri zvečer v AJC na 
Recher Ave.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Joseph Durjava, pod' 

predsednik Frank Ivančič, tajnik in 
blagajnik Stanley Pockar, 22380 
Edgecliff Dr., 732-8662; zapisnikar 
Rudolf Ivančič. Nadzor, odbor; John 
Poznik Jr., John Globokar, Joe 
Petrich. Arhivar John Snyder. Pe­
vovodja Frank Vauter. — Pevske 
vaje so vsak torek ob 8 zvečer 
Domu na Recher Ave. Pevski zbor 
Slovan apelira na vse rojake, ki jih 
veseli petje, da se pridružijo zbo­
ru. Seje se vršijo vsake 3 mesece 
na drugi ponedeljek v mesecu.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik Jure Švajger, podpred­

sednica Marija Martik, tajnica Ma­
rija Sekne, 1144 Norwood Rd,, blag. 
Franc Lovšin, odborniki: Franc Ko­
vačič, Helena Mihelič, Jože Odar. 
Marjan Perčič, Janez Sever in Ivica 
Tominec. Pevovdja Franček Goren 
šek. Pevske vaje so ob nedeljah 
popoldne ob 1:15, sejo pa vsako 
tretjo nedeljo v mesecu. Naslov 
Pevski zbor Korotan, 1144 Norwood 
Rd., Cleveland, O. 44103.

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsednik Leo Wolf, podpreds. 

Lou Smrdel, tajnik-blagajnik F. J. 
Bitten c, 2004 Nelowood Rd., East 
Cleveland 12, O., LI 1-2102. Zapis. 
nikaricaMary Rose Tomsik. Nad­
zorni odbor: Betty Rotar, Mary 
Dolšak, Clarence Rupar. Glasbeni 
odbor: Angie Žabjek, Pete Tomšič, 
Tony Primc. Arhivarki: Mary Pe­
čjak, Dolores'Kaferle. Veselični od­
bor: Stefi Tolar, Angie Žabjek,
Tennie Primc, Mary Dolšak, Tony 
Kolenc, Pevevodji: Reginald Res­
nik, Vlad. Malečkar. Pevske vaje 
vsako sredo ob 8. uri v SDD na 
Waterloo Rd.

PFVSKT ZBOR TRIGLAV
Predsednik Jack Jesenko, pod­

predsednik John Culkar, tajnica 
in blagajničarka Margaret Loucka, 
3540 W. 63 St., WO 1-5222; zapisni­
karica in poročevalka Anna Jesen­
ko, nadzornika Ella Samanicb in 
Joe Pultz, zastopnica za Slovenski 
Dom na Denison Avenue Tončka 
Verbič. Pevske vaje so vsak četrtek 
zvečer od 7:30 do 9:30. Pevovodja 
Frank Vauter Koncertni pianist 
Charles Loucka. — Mesečne seje 
->0 vsak 2. četrtek po pevski vaji.

Dramalska društva
DRAMATSKO DRUŠTVO 

LILIJA
Predsed. Ivan Jakomin, podpred- 

sed. Jakob Mejač, taj. France Hren, 
21101 N. Vine Ave., tel. 531-6196, 
blag. Štefka Smolič, zapis. Miro 
Odar, za program M. Odar, I. 
Hauptman, S. Gerdin, J. Mejač in 
S. Gaser, odrski mojster Slavko 
Štepec, arh. Srečko Gaser, kuhinja 
P. Stanonik, bara L. Mohar, F. 
Kastigar, reditelja F. Stanonik, P. 
Trpin, knjižničar F. Jenko, nadzor­
niki P. Omahen, F. Urankar in V. 
Vrhovnik. Seje so 1. ponedeljek v 
mesecu v Slov. domu na Holmes 
Avenue ob osmih zvečer.

DRAMSKO DRUŠTVO 
“NAŠA ZVEZDA” 

Uradniki za leto 1966-67
Vinko Zgonik, predsednik, Frank 
Kokal, podpredsednik, Mary Ulyan, 
tajnica, 736 Radford Dr., Richmond 
Heights, O. 44124, tel. 442-1346.

Josie Mihalič, blagajničarka, John 
Evatz, zapisnikar, Frances Modic, 
Louis Stavanja, Edward Leskovec, 
Milan Ulyan in Manca Bashel, nad­
zorniki.

Društvo ima svoje r edne seje 
vsak drugi četrtek v mesecu v 
Slovenskem društvenem domu. 
20713 Recher Ave., Euclid, Ohio.

Slovenski domovi
SLOVENSKI NARODNI DOM 

NA ST. CLAIR AVE. 
Predsed. Tony Zak, podpredsed. 

Joseph Birk, taj. Frank Bavec, blag.
2. poopreas. Zdravko

Novak; častni predsednik Joseph ___*...... .........______ __
in Stanley Bober. Katerikoli zdrav- Hočevar; kores. tajnik Jack Šimenc, John Tavčar, zapis. Julia Pirc; 
nik po volji člana. Asesment se po- 799 E. 155 St., tel. MU 1-8111; nadzor, odbor: Frances Tavčar, Jo- 
bira vsakega 25. v mesecu, če pa je rekordni tajnik Arthur Eberman sephine Stwan, John Centa, Frank

DIREKTORIJ SLOVENSKEGA 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE.
Častni predsednik Frank Žagar, 

predsednik Joseph Trebeč, pod­
predsednik Edward Leskovec, tajnik 
Alphonse Sajevic, 531-9309; blagaj­
nik William Frank; zapisnikarica 
Mary Kobal; nadzorni odsek; Louis 
Sajovic, John Hrovat, John Evatz; 
gospodarski odsek: predsednik John 
Troha, John. Gerl, John Snyder; 
direktorij; John Adams, Albert 
Pestotnik, Stanley Pockar, Louis 
Modic. Charles J. Starman, poslo­
vodja, tel. 531-9309; Joseph Petrič, 
hišnik, tel, 481-1721.
Seje se vrše vsako tretjo sredo v 
mesecu, začetek ob 8. uri zvečer v 
Društvenem domu, Recher Ave., 
Euclid, Ohio.

GOSPODINJSKI KLUB NA JU- 
TR0VEM (Prince Ave.)

Predsednica Jennie Bartol, pod­
predsednica Rose Vatovec, tajnica 
Stella Mahnič, blag. in zapis. Mari 
Taucher, nadzornice: Anna Krese- 
vic, Antonija Rolih. Angela Mago- 
vec. Seje so vsako 1. nedeljo v me­
secu ob 2. pop. v SDD na Prince 
Avenue.

UPRAVNI ODBOR KORPORACIJE 
“BARAGOV DOM”, 6304 St. Clair

Predsednik Joseph Nemanich; pod­
predsednik Frank Grdina; tajnik 
Janez Ovsenik, 7505 Cornelia Ave., 
Cleveland, O. 44103; blagajnik Sta­
ne Vidmar; Baragova prosveta dr. 
Vinko Vovk; gospodar Alojzij Bajc; 
upravnik Doma Jakob Žakelj; od­
borniki: Anton Vogel, Edmund Turk, 
Franc Sleme, Jože Križman, Vinko 
Rožman, Slavko Miller, Frank Ce­
rar in Anton Meglič. Telefonska šte­
vilka Doma: EN 1-5926 ali pa HE 2- 
0142. Dom oddaja prostore za dru­
žabne prireditve.

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave.

Predsednik John Habat, podpred­
sednik Stanley Zagorc, blagajnik, 
Al Marn, tajnik Frank Žnidar, 761- 
C362, zapisnikar Frank Hren. Nad-

SLOVENSKA PRISTAVA
Predsednik Jernej Slak, prvi pod­

predsednik Frank Urankar, drugi 
podpred., Anton Vogel, tretji pod- 
pred, Milko Pust, tajnik Stanislav 
Vrhovec, 6211 Glass Avenue. Cle­
veland, O., 44103, tel. 391-7173,
blagajnik Berta Lobe. Odborniki: 
Elmer Kuhar, Frank Lovšin, Janez 
Skubic, Frank Cenkar, Louis Pete­
lin, Anton Cesar, Frank Kastigar, 
Maks Jerič, Vitko Sleme, Rudi 
Merc, Andrej Kozjek. Duhovni 
vodja: c. g. Raymond Hobart.
Nadzorni odbor: Jože Nemanich,
Branko Pfeifer, Vili Zadnikar. Ra­
zsodišče: John Kovačič, Edvard
Ljubi, John Oster. ■
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AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDNOTA
( K. S. K. J. )

nudi ljubeznivo bratsko pomoč svojim članom in članicam, 
vdovam m sirotam v slučaju bolezni, nesreče ali smrti.

AMERIŠKA. SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDNOTA
sprejema moške in ženske od 16. do 60. leta; otroke pa 

takoj po rojstvu.
• izdaja najmodernejše vrste zavarovalnin za odrasle in za mladino;
• od $500.00 do $15,000.00 posmx’tnine
• za onemoglost, poškodbe in operacije do vsote $600.00
• za odrasle člane bolniško podporo po $1.00 ali $2.00 na dan; 
e članom posodi denar po 5% obresti za nakup doma.

K.S.K.J. je najstarejša slovenska podporna organizacija v Averiki.

Premoženje----------- -------- $16,300,000.00
Članov - 45,000 ---------Certifikatov - 47,500
Veljavna zavarovalnina__ $39,700,000.00

Solventnost - 118.99%
Za seznam in pojasnila o tajniku ali tajnici v vaši okolici izpolnite | 

izrezek in pošljite na glavni urad K. S.K.J.

AMERICAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION (K. S. K. J.)
351-353 No. Chicago St.

Joliet, Illinois 60431

Radi bi več pojasnila o K.S.K.J. ter ime in naslov tajnika(ice) 
v naši okolici.
[ME ................................................... ..............................................

NASLOV ................................................................................. 1....
MESTO ..................................................................................... ......

DRŽAVA ......... ...................................................... CODE ........

S

ČE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni 
potrebno, da nam pišete pismo. Naslove menjamo 
dvakrat tedensko. Navedba starega naslova je nujna.

AMERIŠKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave- Cleveland 3» Ohio

Moj stari naslov: ____________________________ —

Moj novi naslov: _________

MOJE IME: _______ ____________________

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO J


